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Maslov Avstriyaya qarsi isindd
Insan Hiiquqlar1 {izra Avropa Mohkomosinin Boyiik Palatasi

sadr Jan-Pol Kosta (Jean-Paul Costa),

hakimlar

Nikolas Bratza (Nicolas Bratza),

Per Lorensen (Peer Lorenzen),

Fransuaz Tiilkens (Francoise Tulkens),

Josep Kasadevall (Josep Casadevall),

Ireneu Kabral Barreto (Ireneu Cabral Barreto),

Karel Yunqvirt (Karel Jungwiert,

Elizabet Steyner (Elisabeth Steiner),

Alvina Qiilimyan (4/vina Gyulumyan),

Ineta Zimele (Ineta Ziemele),

Izabel Berro-Lefevr (Isabelle Berro-Lefévre),

Paaivi Hirvelaa (Pdivi Hirveld),

Corcio Malinverni (Giorgio Malinverni),

Andras Sajo (Andras Sajo),

Miryana Lazarova Traykovska (Mirjana Lazarova Trajkovska),

Ledi Bianku (Ledi Bianku),

Nona Tsotsoriya (Nona Tsotsoria),

vo yuriskonsult Vinsan Berjedon (Vincent Berger) ibarat torkibdo
2008-ci il 6 fevral vo 28 may tarixlorindo qapali miisavirolor kegirorok
yuxarida geyd edilmis son tarixdo asagidaki qorari gobul etdi:

PROSEDUR MOSOLOLORI

1. Is Bolgaristanin votondast conab Yuri Maslovun (“orizogi”)
Mohkomoys insan Hiiquglarmin vo Osas Azadliglarin Miidafiosi hagqqinda
Avropa Konvensiyasinin (“Konvensiya) 34-cii maddosino uygun olaraq
Avstriya Respublikasina qarst verdiyi orizo (1638/03 némroli orizo)
osasinda baslanmisdir.

2. Orizogini  Vyana sohorindo foaliyyst gostoron vokil conab
M.Doretsbaxer tomsil etmisdir. Avstriya Hokumotini (“Hokumot™) onun
solahiyyatli niimayondasi, Xarici Islor iizro Federal Nazirliyin Beynalxalq
hiiquq sobasinin rohbari Sofir F. Trautmansdorf tomsil etmisdir.

3. Orizagi iddia etmisdir ki, barasinde 6lkodon ¢ixarma haqqinda qorarin
gobul edilmasi va sonradan onun Bolgaristana ¢ixarilmasi onun soxsi va ailo
hayatina hérmot hiiququnu pozmusdur.

4. Orizo Mohkomonin Birinci Bolmosinin icraatina  verilmisdir
(Moahkomo Qaydalarinin 52-ci Qaydasinin 1-ci hissasi). 2005-ci il iyunun 2-
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do bu Bolmonin hakimlor Xristos Rozakis, Snejana Botugarova, Anatoli
Kovler, Elizabet Steyner, Xanlar Haciyev, Din Spilman, Sverr Erik Yebens,
habelo Bo6lmonin katibi Soren Nilsendon ibarat Palatasi orizonin qismen
gobuledilon olmasi barado gorar gobul etmisdir. 2007-ci il martin 22-do
homin Bolmonin hakimlor Xristos Rozakis, Lukis Lukaides, Nina Vayig,
Elizabet Steyner, Xanlar Haciyev, Din Spilman, Sverr Erik Yebens, habelo
Bolmonin katibi Soren Nilsendon ibarst Palatasi is iizro qorar qobul edorok
lic soso qarst dord soslo Konvensiyanin 8-ci maddosinin pozuldugunu
miloyyon etmis vo cavabdeh Hokumotin orizogiyo ¢okdiyi mohkomo
xorcloring gors 5759.96 avro 6domaosini got etmisdir.

5. 2007-ci il sentyabrin 24-do Boyilik Palatanin kollegiyas1 cavabdeh
Hokumatin vasatoting asason Konvensiyanin 43-cii maddosine uygun olaraq
isin baxilmagq iiclin Boyiik Palataya verilmosi barads gorar qobul etmigdir.
6. Boyiik Palatanin torkibi Konvensiyanin 27-ci maddesinin 2-ci vo 3-cii
hissalorine vo Mohkomo Qaydalarinin 24-cii Qaydasina asason miioyyon
olunmusdur.

7. Hom arizagi, hom do Hokumaot 6z yaddas geydlorini togdim etmislor.
Bolqaristan Hokumoti is iizro icraatda istirak etmok hiiququndan
(Konvensiyanin 36-c1 maddosinin 1-ci hissasi) istifado etmomisdir.

8. Dinlomolor 2008-ci il fevralin 6-da Strasburqda Insan Hiiquglari
Sarayinda aci1q gaydada kecirilmisdir (59-cii Qaydanin 3-cii bondi).

Dinlomolordos asagidak: soxslor istirak etmislor:

(a) Hokumoat torafindan

conab F.TRAUTMANSDORF, salahiyyatli niimayanda,
xanmim B.OMS, maslohatci,
conab K.SMALTSL, maslahatci,

(b) arizagi tarafindan
conab M. DORETSBAXER, vokil.

Mohkomo conab Doretsbaxer vo conab Trautmansdorfun ¢ixislarini,
habelo onlarin bir sira hakimlorin suallarina verdiklori cavablar1 dinlomisdir.

9. Sonradan ovozedici hakim Andras Sajo iso baxilmasinda istirak edo
bilmoyon Riza Tiirmeni ovoz etmisdir (24-cii gaydanin 1-ci hissasi).
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FAKTLAR

I. iSIN HALLARI

10. Orizoagi  1984-cii ilin oktyabrinda dogulmus vo hal-hazirda
Bolgaristanda yasayir.

11. Alt1 yash orizogi 1990-c1 ilin noyabrinda valideynlori, bacist va
qardast ilo gqanuni osaslarla Avstriyaya golmisdir. Bundan sonra o, ganuni
osaslarla Avstriyada yasamigdir. Onun valideynlori qanuni osaslarla iso
gotiiriilmiis vo miloyyon miiddot kecdikdon sonra Avstriya votondasligini
oldo etmislor. Orizagi Avstriyada moktobo getmisdir.

12. 1998-ci ilin axirinda oarizogi barssindo cinayot isi baglanmisdir. O,
inter alia avtomobillora, magazalara va ticarot avtomatlarina qanunsuz daxil
olmaqda, anbardan bos butulkalar1 ogurlamaqda, bir oglani anasindan 1000
Avstriya sillingi ogurlamaga mocbur etmakds, homin oglan1 déymakds vo
sahibin icazosi olmadan avtomobilindon istifado etmokdo siibhali
bilinmigdir.

13. 1999-cu il martin 8-do orizogiyo Avstriyada daimi yasamaq {igiin
icazo (Niederlassungsbewilligung) verilmisdi.

14. 1999-cu il sentyabrin 7-do Vyana sohorinin Yetkinlik yasina
catmamig soxslorin islori lizro Mohkomosi (Jugendgerichtshof) orizogini
1998-ci ilin noyabrinda - 1999-cu ilin iyununda agirlasdirici hallarda
cinayatkar qrupun torkibinde binalara qanunsuz daxil olmaqgla cinayaot
térotmo vo bu cinayoti torotmok cohdi (gewerbsmdpfiger Bandendiebstahl),
cinayatkar qrupun yaradilmasi (Bandenbildung), hiicum (Kérperverletzung)
va sahibin icazasi olmadan avtomobilindon istifads etms ilo bagli iyirmi iki
epizod iizro togsirli bilorok mohkum etmisdir. Orizogi on sokkiz ay
miiddatindo azadligdan mohrum etmoyos mohkum olunmus, cozanin on ii¢
ayliq hissosi sorti olaraq totbiq edilmisdir. Homin hdokmlo orizogiyo
homginin narkomanligdan miialico kursu toyin edilmisgdir.

15. 2000-ci il fevralin 11-ds arizagi tutulmus vo barasinda 1999-cu ilin
iyununda - 2000-ci ilin yanvarinda binalara qanunsuz daxil olmagqla cinayaot
térotmo ilo bagh bir sira epizod iizro yeni cinayat isi baslanmisdir. Orizagi
vo digor istirakcilar magaza vo restoranlara qanunsuz daxil olub pul va
miixtalif agyalar ogurlamaqda siibhali bilinmislor. 2000-ci il fevralin 11-da
Vyana sohorinin Yetkinlik yasina catmamis soxslorin iglori izro Mohkomasi
orizogi barasindo hobs gotimkan todbirinin se¢ilmosi haqqinda qorar gobul
etmisdir.

16. 2000-ci il mayin 25-do Vyana sohorinin Yetkinlik yasina ¢catmamis
soxslorin islori lizro Mohkomasi orizogini binalara ganunsuz daxil olmaqla
cinayat toratmo vo bu cinayati torotmok cohdi ilo bagl on sokkiz epizod
lizro togsirli bilorok on bes ay miiddotindo azadligdan mohrum etmo
cozasimna mohkum etmisdir. Mohkomo orizogiyo coza toyin edorkon onun
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kontllu etirafim1 ylingiillogdirici hal, torotdiyi cinayatlorin sayini vo birinci
dofo mohkum olunduqdan sonra qisa miiddot orzinds yeni cinayatlor
torotmosini iso agirlagdirict hallar kimi nazors almigdir. Mohkomo homginin
geyd etmisdir ki, orizoginin hals valideynlori ilo yasamasina baxmayaraq, o,
onlarin torbiyavi tosirindon tamamilo konarda qalmis, dofolorlo evo
golmomis vo moktobi tork etmisdir. Vyana sohorinin Yetkinlik yasina
catmamis soxslorin islori lizro Moahkomasinin bu hokmiine asason arizagi
azadligdan mohrum etmo cozasini ¢gokmisdir.

17. 2001-ci il yanvarin 3-do Federal Polisin Vyana Idarosi
(Bundespolizeidirektion) 1997-ci ildo qlivvoyo minmis “Ocnobilor
haqqinda” (Fremdengesetz) Qanunun 36-c1 maddosinin 1-ci hissasine vo 2-
ci maddasinin 1-ci hissasing istinadon orizoginin 6lkodon ¢ixarilmasi vo 10
il miiddstinds 6lkays girisino mohdudiyyst qoyulmasi barado gorar gabul
etmisdir. Federal Polisin Vyana Idaresi orizaginin mohkumluglarini nazoro
alaraq onun bundan sonra Avstriyada qalmasinin ictimai monafelora zidd
oldugunu hesab etmisdir. Orizaoginin birinci dofo mohkum olundugdan sonra
yeni cinayotlor torotmosi fakti nozoro alinaraq, igtisas vo ya cinayotin
qarsisini almaqdan ibarst ictimai monafe orizoginin Avstriyada galmaq
maragindan daha iistiin olmusdur.

18. Orizagi vokilin kdmayi ilo bu gorardan sikayst vermisdir. O, iddia
etmisdir ki, onun Olkodon c¢ixarilmast vo Olkoyo girisino mohdudiyyat
goyulmasi barado gorar onun Konvensiyanin 8-ci maddasing tosbit edilmis
hiiquglarin1  pozmus, ¢iinki o, yetkinlik yasina c¢atmamis soxs kimi
Avstriyaya alti yasinda golmis, biitiin ailosi Avstriyada yasamis vo
Bolgaristanda hor hans1 gohumluq baglar1 yox idi. O, hamginin 1997-ci ildo
gobul olunmus “Ocnobilor haqqinda” Qanunun 38-ci maddosinin 1-ci
hissasinin 4-cii bondins istinad etmisdir; homin maddoys uygun olaraq,
Avstriyada erkon yaslardan gqanuni osaslarla yasayan soxs barasindo 6lkodon
cixarma vo Olkoays giriso mohdudiyyot qoyulmasina dair gorar gabul edilo
bilmaz.

19. Vyana Dovlot Tohliikesizlik Idarasinin (Sicherheitsdirektion) 2001-
ci il 19 iyul gorar ils arizaginin sikayati radd edilmisdir. Bu qurum Federal
Polis Idarasinin qorarini tesdiq etmisdir.

20. 2001-ci il avqustun 17-do orizogi hom Inzibati Mohkomoyo
(Verwaltungsgerichtshof), — hom  do  Konstitusiya =~ Mohkomasina
(Verfassungsgerichthof) sikayot vermisdir. Orizogi Avstriyaya alt1 yasinda
goldiyini, Avstriyada moktobo getdiyini vo Bolgar dilini bilmadiyini
vurgulamisdir. Onun Bolqaristanda qohumlart vo ya digor sosial alagalori
yox idi. O, hamginin halo yetkinlik yasina ¢atmadigini1 vurgulamisdir.

21. Inzibati Mohkomo 2001-ci 18 sentyabr tarixli gorar1 ilo orizoginin
sikayatini rodd edorok bildirmisdir ki, orizoginin 6lkodon ¢ixarilmasi vo
6lkaya girisine mahdudiyyst qoyulmasi haqqinda gerar Konvensiyanin 8-ci
maddasinin 2-ci hissosi baximindan oasaslandirilmis idi. Mohkomo geyd
etmisdir ki, arizogi Avstriyaya alt1 yasinda golmisdir. Halbuki, formalagmis
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mohkoma tacriibasine uygun olaraq 1997-ci ildo gobul olunmus “Ocnobilor
haqqinda” Qanunun 38-ci maddasinin 1-ci hissasinin 4-cii bandi yalniz ii¢
yasdan vo ya daha erkon yasdan ganuni osaslarla Avstriyada yasayan
ocnabilor barasindo Olkodon ¢ixarma vo Olkoys giriso mohdudiyyat
goyulmasi haqqinda qorarin qobul olunmasini qadagan edirdi. Mohkomo
orizoginin torotdiyi cinayatlorin agirliq dorocosini vo sayini, birinci dofo
mohkum olunduqdan sonra qisa miiddst orzinds ikinci dofs mohkum
olunmasi faktini vo toyin olunmus cozalarin agirligini nozoro alaraq belo
gonaoto golmisdir ki, orizoginin vo ailosinin uzun miiddot orzindo
Avstriyada yasamasina baxmayaraq, onun Olkodon ¢ixarilmasi vo 6lkoyo
girisino  mohdudiyyat qoyulmasi barado qorar Konvensiyanin 8-ci
maddosinds  tosbit olunmus hiiquqglarina geyri-miitonasib miidaxilo
olmamuisdir.

22. Konstitusiya Mohkomosi 2001-ci il 19 sentyabr tarixli gorari ilo
orizoginin Glkadon ¢ixarilmast vo dlkoys girisine mohdudiyyst qoyulmasi
barado gorarinin icrasini is izro gorar qobul edilonadok dayandirmisdir.

23. Orizagi cozasini tam ¢okdikdon sonra 2002-ci il mayin 24-do azad
olunmusdur. Vokilinin mohkomo dinlomalorinds verdiyi molumata gora, o,
cazasini ¢okdiyi zaman moktob tohsilini bitirmis, azad olundugdan sonra iso
atasina naqliyyatla bagl isindo komok etmisdir.

24. 2002-ci il noyabrin 25-do Konstitusiya Mohkomasi orizoginin
sikayotinin miisbat halli perspektivinin olmadigi ii¢lin onu rodd etmisdir.

25. 2002-ci ilin dekabrinda orizogiys Avstriyani tork etmok barodo gorari
togdim etmok iiclin bir neco cohd edilmis, lakin bu cohdlor ugursuz
olmusdur.

26. 2003-cii il avqustun 18-do Federal Polisin Vyana Idarosi arizocidon
Avstriyani tork etmayi tolob edon yeni qarar qabul etmigdir.

27. 2003-cii il oktyabrin 14-do qorar orizogiya valideynlorinin
yasadiglar1 {invanda toqdim olunmus vo Federal Polisin Vyana Idarosi
orizoginin 6lkadon ¢ixarilmasi moagsadi ilo habs edilmosi barado gorar qobul
etmisdir. Orizogi 2003-cii il noyabrin 27-do habs edilmisdir.

28. 2003-cii il dekabrin 22-ds arizagi Sofiyaya deportasiya olunmusdur.
Vokilinin  mohkomo dinlomolorinde verdiyi molumata goro, orizogi
Bolqgaristanda he¢ bir yeni cinayat torotmomis vo o, orada Ozilino is
tapmisdir.

29. Mohkomo dinlomalorinde Hokumat Mohkomoys bildirmisdir ki,
orizoginin 6lkodon ¢ixarilmasi vo dlkoyo girisine mohdudiyyat qoyulmasi
barads qgorarin qiivvade olma miiddati 2011-ci il yanvarin 3-da, yani qobul
edildiyi tarixdon 10 il ke¢dikdon sonra bitocok (bax 17-ci bondo).
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II. MUVAFIQ MILLI HUQUQ VS TOCRUBS

A. “Icnabilor hagqinda” Qanun

30. Hadisslorin bas verdiyi zaman 1997-ci ildo gobul edilmis “Ocnabilor
haqqinda” Qanun qiivvods (Fremdengesetz) olmusdur. Homin Qanunun 36-
38-ci maddolorinin miivafiq hissalorinds asagidakilar deyilirdi:

Madds 36

“(1) Ocnobinin Slkadon ¢ixarilmasi vo Slkoys girisine mohdudiyyat qoyulmasi
barads gorar o halda qobul edils bilor ki, konkret faktlar osasinda asagidakilari giiman
etmays inandirici 9saslar movcud olsun:

1. onun 6lkads yasamasi ictimai asayis, qayda vo tohliikasizlik ti¢iin tohliiko yaradir
Vo ya

2. onun Olkodo yasamasi Insan Hiiquglar1 iizro Avropa Konvensiyasmin 8-ci
maddasinin 2-ci hissasinda gostarilon ictimai maraqlara ziddir.

(2) Bu maddonin 1-ci hissesinds qeyd edilon konkret faktlarin moévcudlugu
asagidakilar osasinda miioyyon olunur:

1. acnobinin milli mahkoms torofindon {i¢ aydan artiq miiddoto azadligdan mohrum
etmo cozasina mohkum edilmosi vo ya onun miioyyen hissado sorti olaraq totbiq edilon
azadligdan mohrum etmo cozasmna mohkum edilmosi, yaxud onun alti aydan artiq
miiddoto azadligdan mohrum etmo cozasina gorti mohkum edilmosi vo ya onun
cinayatlor tdratmays meylli olmasina géra mshkomanin yekun qorar ilo bir defoden
¢ox mohkum edilmosi.”

Madds 37

“(1) Olkaden ¢ixarma vo &lkoya giriso mohdudiyyst qoyulmasma dair qorarla
olagoadar ocnobinin goxsi vo ya ailo hoyatina miidaxilo olunursa, onun 6lkads yasamaq
hiiququndan mohrum edilmasino yalmz tocili hallarda insan Hiiquglari iizro Avropa
Konvensiyasimin 8-ci maddasinin 2-ci hissasinds gostorilon magsadlaerin birine nail
olmaq tigiin yol verilir.

(2) ... 6lkedon ¢ixarma vo Olkoyo giriso mohdudiyyot qoyulmasina dair gorarin
acnabi va onun ailesinin vaziyyati ii¢iin naticalari belo gorarin qobul edilmamasinin
alverigsiz naticalarindon daha agir olduqda, bels gorarin qobul edilmasins yol verilmir.
Yuxarida qeyd edilon amillor giymotlondirilorkon xiisuson asagidakilar nozoro
alinmalidir:

1. acnobinin vo ya onun ailo {izvlerinin 6lkode yasamasi miiddsti vo onlarin
comiyyata inteqrasiya olunmalarinin daracasi;

2. aila va ya digar baglarinin ns doracodo mdhkam olmasi.”
Madd» 38

“(1) Olkadon ¢ixarma vo Olkoyo giriso mohdudiyyst qoyulmasina dair qorar
asagidaki hallarda qobul edilmir:
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4. ogor acnabi yasadigr dlkoads erkon yasdan boylimiis vo uzun illor orzinde burada
ganuni osaslarla yasamigdir.”

31. Inzibati Mohkomo izah etmisdir ki, “6lkada erkon yasdan bdyiimiis”
dedikdo, “Ocnabilor haqqinda” Qanunun 38-ci maddasinin 1-ci hissasinin 4-
cli bondinin monasinda yalnz ii¢ yasdan vo ya daha erkon yasdan
Avstriyada boylimiis ocnobilor basa diisiiliir (niimuns ii¢lin bax: 2001-ci il
17 sentyabr tarixli 96/18/0150 ndomrali qorar; 1999-cu il 2 mart tarixli
98/18/0244 nomrali gorar; 2000-ci il 21 sentyabr tarixli 2000/18/0135
nomrali gorar).

B. Miilki Macalla

32. Miilki Macollonin (Allgemeines Biirgerliches Gesetzbuch) 21-ci
maddosinin 2-ci hissasindo nozords tutulur ki:

“18 yas1 tamam olmayan goxslor yetkinlik yasina catmayan hesab olunurlar ...”

Miilki Macollonin bu redaksiyada olan 21-ci maddasi 2001-ci il iyulun 1-
don qiivvoys minmisdir. Bu dayisiklikden avval yetkinlik yas1 19 yas hesab
olunurdu.

1. MUVAFIQ BEYNSLXALQ MATERIALLAR

A. Avropa Surasinin sonadlori

33. Hazirki isin kontekstindo Avropa Surasi Nazirlor Komitasinin
asagidaki iki tovsiyasi xilisusi maraq dogurur:

34. Birinci tévsiyo Nazirlor Komitosinin Uzunmiiddotli miqrantlarin
tohliikosizliyina dair Rec(2000)15 ndmrali Tovsiyoesidir. Homin sonoddo
inter alia deyilir:

“4. Olkodon ¢ixarmaya qarsi miidafio ilo bagh
a. Uzunmiiddatli immiqrantin dlkadan ¢ixarilmasi ilo bagl istenilon qorar qobul
edilorkon asagidaki meyarlar, habelo miitonasiblik prinsipi vo Insan Hiiquqlari {izro

Avropa Mohkomosinin formalasmis presedent hiiququ nozors alinmalidir:

— immiqrantin $oxsi davranist;

immiqrantin 6lkadoe yasadigi miiddot;

— Olkodon ¢ixarmanin immiqrant va onun ailasi {i¢lin naticoalari;

immiqrantin va onun ailasinin manga dlkasi ilo movcud slagalari.
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b. Uzv Dévlot 4-cii bandin a. yarimbondinds geyd edilon miitonasiblik prinsipini
totbiq edorken uzunmiddotli immiqrantin torotdiyi cinayetin agirliq doracosini,
habels immigrantin 6lkods yasama miiddstini vo ya ndviinii nazors almalidir. Daha
konkret olaraq, iizv Dovlot uzunmiiddotli immiqrantin asagidaki hallarda 6lkodon
¢ixarilmasinin yolverilmazliyi ils bagli miiddsalar1 gabul eds bilar:

— agar o, bes ilden artiq dlkads yasayirsa (onun cinayat toratmays gors iki ilden
artiq miiddote azadligdan mohrum etmo cozasina mohkum edildiyi hallar istisna
olmagqla);

— 9gor o, on ildon artiq 6lkads yasayirsa (onun cinayat torotmoys goro bes ildon
arttlq middoto azadligdan mohrum etmo cozasina mohkum edildiyi hal istisna
olmagqla).

Ogor uzunmiiddotli immigrant iyirmi ildon artiq O6lkedo yasayirsa, onun
barasinds 6lkaden ¢ixarma ila bagl sanksiya totbiq edilmomalidir.

c. Uzv Dévlatin orazisinde dogulmus vo ya on yasi tamam olmazdan ovval iizv
Dovlata golmis, 6lkads qanuni asaslarla daimi yasayan uzunmiiddstli immiqrant on
sokkiz yasina catdigdan sonra barosindo 6lkodon ¢ixarma ilo bagl sanksiya totbiq
edilmomoalidir.

Yetkinlik yasina catmayan uzunmiiddotli immiqrantlar prinsip etibarilo 6lkodon
¢ixarila bilmaz.

d. Har halda, har bir iizv Dovlst daxili qanunvericiliyinde miisyyan eds bilar ki,
uzunmiiddatli immiqrant milli ve ya ictimai tohliikesizlik ti¢lin ciddi tohliika
yaratdig1 halda 6lkoadon ¢ixarila biler.”

35. lkinci tovsiys Nazirlor Komitasinin Ailolorine qovusmaq mogsadi ilo
Olkoyo golmis soxslorin hiiquqi statusuna dair Rec (2002)4 Tovsiyosidir.
Homin Tovsiyado deyilir ki, 6lkodo yasamag {i¢iin icazonin logv edilmosi vo
ya tozolonmomasi, yaxud ails iizviiniin 6lkodon ¢ixarilmasi barade qorarin
gobul edilmosi masalasi nozordon kegirildikdo

“... lzv Dovlatlor soxsin doguldugu yer, dlkoyo golon zaman neco yasinda olmasi,
6lkado hansi miiddot orzindo yasamasi, ailo miinasibatlori, onun monso 6lkosindo ailo
baglarinin mévcudlugu vo mongo Slkasi ilo sosial vo madoni baglarinin méhkomliliyi

kimi meyarlart nozoro almalidir. Usaqlarin monafelorino vo rifahina xiisusi diqqot
yetirilmolidir.”

B. Birlosmis Millatlor Toskilatinin sanadlori

36. Avstriyanin torofdar ¢ixdigr “Usaq hiiquqglar1 haqqinda” 1989-cu il
20 noyabr tarixli Konvensiyada asagidakilar nozards tutulur:

Madds 1
“Har bir insan 18 yasina ¢atanadok bu Konvensiyanin mogsadlori iigiin usaq sayulir,

bir sortlo ki, homin ugaq barosindo totbiq edilon qanuna gérs o, yetkinlik yasina daha
avval ¢atmis olmasin.”
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Madds 3

“l1. Istor sosial tominat mosalalori ilo mosgul olan dévlet qurumlart vo ya 6zl
qurumlar, istorss do mohkomolar, inzibati vo ya qanunvericilik organlari torafindon
usaqlar barasindo goriilon biitiin todbirlords asas diqqot usaq monafelorinin daha yaxsi
tomin edilmosing yonoldilir”.

Madds 40

“1. Istirak¢1 dovletlor cinayat qanunvericiliyini pozmus hesab edilon, onu pozmaqda
togsirlondirilon va ya togsirli bilinmis hor bir usagin onunla elo bir roftar hiiququnu
taniyir ki, belo roftar usaqda loyagqot vo meonlik hisslorinin inkisafina komok edir,
usaqda insan hiiquqglarina vo basqalarinin osas azadliglarina hoérmot hissini
md&hkomlondirir vo bu zaman usagin yasini vo onun reinteqrasiyasina vo comiyyotdo
faydali rol oynamasina kdmok gosterilmasinin arzu edildiyini nozars alir.”

37. BMT-nin Usaq Hiiquqlar1 Komitosi Avstriyanin ikinci dovri hesabati
iizra yekun geydlorinds (bax: CRC/C/15/Add. 251, 31 mart 2005-ci il, 53-cii
vo 54-cii bandlor) habs yerlorindo saxlanilan 18 yasina catmamis soxslorin
sayinin artmasi ilo slagodar narahatligini bildirmisdir. Bu todbirin acnabilora
geyri-miitonasib sokildo monfi tesir gostormasini hesab edon Komito “Usaq
Hiiquglar1 haqqinda” Konvensiyanin 40-c1 maddosi ilo olagodar isloring
yuvenal adliyya sistemi ¢or¢ivoasindo baxilan usaqlarin sosial adaptasiyasina
vo onlarin comiyyoto inteqrasiyasina xidmot edon todbirlorin goriilmosini
tovsiyo etmisdir.

38. Yuvenal odliyys c¢or¢ivasindo usaq hiiquqlarina dair 10 (2007)
ndémroli Umumi Sorhindo BMT-nin Usaq Hiiquqlar1 Komitasi yuvenal
adliyya sahasinds goriilmali todbirlarle bagh asagidakilart vurgulamisdir:

“Komito vurgulamagq istordi ki, cinayoto reaksiya yalniz onun torodildiyi soraito vo
agirliq doracesinag deyil, hamginin usagin yasi, daha az togsirlilik doracasi, voziyyat vo
tolobatlarina, habelo comiyyatin miixtolif, xiisuson uzunmiiddotli tolobatlarina
miitonasib olmalidir. Sirf cozalandirict yanagma yuvenal adliyyonin “Usaq Hiiquqlart
haqqinda” Konvensiyanin 40-c1 maddoesinin 1-ci hissesinde oks olunmus asas
prinsiplarine uygun deyildir... Usaqlar torofindon agir cinayatlorin tdradildiyi hallarda
cinayot torotmis soxsin voziyyotino vo toradilmis cinayotin agirliq doracesino
miitonasib todbirlorin totbiqi mosolosi, o ciimlodon ictimai tohliikesizliyin tomin
edilmosi vo sanksiyalarin totbiqi mosalolori nozordon kecirilo bilor. Usaqlar ilo bagl

mosololorde belo miilahizolor heg¢ vaxt usagin rifahinin, monafelorinin vo comiyyato
inteqrasiyasinin tomin edilmasinden iistiin olmamalidir.”

C. Avropa Ittifaqunn hiiququ vo tacriibasi

39. Avstriyanin (1995-ci il yanvarin 1-don) vo Bolqaristanin (2007-ci il
yanvarm 1-don) Avropa Ittifaqnin {izvii olmas1 nazoro alinaraq, migrasiya
ilo bagli mosalalari, o ciimlodon Avropa Ittifaqinin digor iizv dévlatlorinin
vo ya lgclincli Olkslorin votondaglarinin 6lkadon ¢ixarilmasit masolosini
tonzimloyon sanadlor arasinda asagidaki iki direktiv gqeyd edilmalidir.
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40. Birinci sonad 6lkodo uzunmiiddotli osasda yasayan {igiincii 6lkolor
vatondaglarinin statusuna dair 2003-cii il 25 noyabr tarixli 2003/109/EC
nomrali Direktivdir. Homin sonadds asagidakilar nozards tutulur:

Madds 12
“Olkodon gixarmaya qarsi miidafio

1. Uzv Dévlot 6lkodo uzunmiiddotli osasda yasayan soxsin dlkadon ¢ixarilmasi
barado qgorar1 yalniz homin goxsin ictimai qayda vo ictimai tohliikesizlik {i¢iin hoaqiqi
vo kifayot qadar ciddi tohliiko yaratdigi halda qobul eds bilar.

2. 1-ci bondds istinad edilon qorar iqtisadi xarakterli miilahizolors asaslana bilmoz.

3. Uzv Dévlatlor 6lkado uzunmiiddotli osasda yasayan soxsin dlkodon gixarilmasi
barado gorari gobul etmozdon avvol asagidaki amillori nozors almalidir:

(a) soxsin Uzv Dévlatin orazisindo yasadigi miiddot;
(b) soxsin yast;

(c) soxsin Olkodon c¢ixarilmasi barado gorarin homin $oxs vo onun ailesi {iglin
naticalari;

(d) soxsin gobul edon &lka ilo baglar1 vo ya mongo dlkasi ilo baglarinin olmamasi.

2

41. Ikinci sonod Avropa ittifaqr vetondasmin vo onun ailo {izvlerinin
Uzv Dévletlorin orazisi daxilindo sarbast sokildo harokot etmok v yasamaq
hiiququna dair Avropa Parlamentinin vo Avropa ittifaqr Surasinin 2004-cii il
29 aprel tarixli 2004/38/EC némroli Direktividir. Homin Direktivde
asagidakilar nozords tutulur:

Madds 27
“Umumi prinsiplor

1. Bu Foslin miiddealarma riayot etmoklo Uzv Dévlotlor Avropa ittifaqi
vatondasinin va onun ails iizvlerinin vatendaslhigindan asili olmayaraq ictimai qaydani,
ictimai tohliikasizliyi v ya ictimai saglamlig1 tomin etmok ii¢iin onlarin horakat etmok
vo Olkade yasamaq hiiququnu mohdudlasdira bilor. Iqtisadi mogsadlore nail olmaq
iiglin bu asaslara istinad edils bilmaz.

2. Ictimai qaydanin va ya ictimai tohliikasizliyin tomin edilmasi moqgsadi ilo hoyata
kegirilon todbirlor miitonasiblik prinsipine uygun olmali vo yalniz miivafiq soxsin
davranigina osaslanmalidir. Soxsin ovvalki mohkumluqlart 6z-6zliyiindo belo
todbirlorin hayata kegirilmasi ti¢iin osas ola bilmoz.
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Mivafiq goxsin davranisi comiyystin fundamental monafelorindon her hansi biri
iiciin hoqiqi vo kifayat qodor ciddi tohliiko yaratmalidir. Isin hallart ilo bagh olmayan
vo ya imumi profilaktikaya dair miilahizolors asaslanan dolillor qobul edilo bilmoz.

2

Maddo 28
“Olkodon gixarmaya qarsi miidafio

1. Soxsin yasadigi Uzv Dévlet homin soxsin ictimai qayda vo ya ictimai
tohliikasizlik ilo bagli osaslarla 6lkodon cixarilmasi barade qorart qobul etmokdon
ovval bu soxsin Olkodo yasadigi miiddot, onun yasi, saglamliq, ailo vo iqtisadi
voziyyoti, sosial vo modoni cohotdon yasadigi oOlkenin comiyyotine inteqrasiya
olunmasi vo mangs 6lkasi ilo baglarnin intensivliyi kimi amillori nozers almalidir.

2. Ictimai gayda va ya ictimai tohliikesizlik ilo bagl ciddi asaslarin mdvcud oldugu
hallar istisna olmagla, Uzv Dévlot onun orazisindo daimi yasamaq hiiququ olan
Avropa Ittifaq1 votondaslarinin vo ya onlarin ailo iizvlerinin votondaghgindan asili
olmayaraq onlarin 6lkoedon ¢ixarilmasi barads qorar gabul eds bilmaz.

3. Olkoaden ¢ixarma barado qorarm iizv Dévlotlorin ictimai tohliikesizliyin tomin
edilmasi ilo slagadar miisyyon etdiyi ciddi osaslara s6ykondiyi hallar istisna olmagqla,
Avropa Ittifaginin votondaslar1 barasindo belo qorarm asagidaki hallarda gobul
olunmasina yol verilmir:

(a) ogor onlar gobul edon lizv Dovlotdos son 10 il orzinds yasamiglarsa; vo ya

(b) ogor onlar yetkinlik yagina ¢gatmamislarsa (6lkodon ¢ixarmanin “Usaq hiiquqlart
haqqinda” BMT-nin 1989-cu il 20 noyabr tarixli Konvensiyada nazords tutuldugu
kimi usagin on yaxst maraqlarinin tomin edilmasi {igiin zoruri oldugu hallar istisna
olmagqla)”

42. Avropa Birliyinin ©dalst Mahkomasinin presedent hiiququ gostorir
ki, soxso Olkoya golmok iiciin icazonin verilmomasi vo ya onun Olkodon
cixarilmasi ilo bagl todbirlor homin soxsin davranisina, habelo onun ictimai
qayda, ictimai tohliikosizlik vo ictimai saglamliq iiclin tohlilke yaradib-
yaratmamasinin giymaotlondirilmasino osaslanmalidir.

43. Avropa Birliyinin 9Odalot Mohkomosi “Orfanopulos Baden-
Viirtemberq Torpagina qarsi” vo “Oliveri Baden-Viirtemberq Torpagina
garst” 2004-cii il 29 aprel tarixli qorarinda (C-482/01 vo C-493/01 nomrali
islor, naticovi hissonin 3-5-ci bandlori) asagidakilar: bildirmisdir:

“3. 64/221némroli Direktivin 3-cii maddesi digar Uzv Dévletin vatondasinin
Olkodon c¢ixarilmast barado qorarin qanuniliyinin yoxlanilmast zamam milli
mohkomolars solahiyystli orqanlar torofindon yekun qorar gobul edildikdon sonra
ortaya ¢ixmis va barasinds gorar gobul edilmis soxsin davraniginin ictimai qayda tigiin
yaratdig1 haqiqi tohliikenin aradan qalxmasina va ya shamiyyatli deraceds azalmasina

isaro edo bilon faktiki hallari nozors almaga imkan vermoyon milli tocriibays yol
vermir.
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4. Avropa Birliyinin tosis edilmosi haqqina sazisin 39-cu maddesi vo 64/22 1némrali
Direktivin 3-cii maddosi digor Uzv Dévlatin miioyyan cinayatlorin toradilmasing géra
konkret cozaya mohkum edilmis votondasimin 6lkodon ¢ixarilmasi baroado qorarin,
onun ailo vaziyyati, soxsi davranisi va ya ictimai qayda li¢lin yaratdig: tohliiks lazimi
qaydada nozoro alinmadan, sadoco homin soxsin Olkodon ¢ixarilmasi zoruriliyino
osaslanaraq qobul edilmasine imkan veran qanunvericiliya vo milli tacriibays yol
vermir.

5. Avropa Birliyinin tosis edilmosi haqqina sazisin 39-cu maddosi vo 64/221
nomroali Direktiv digor Uzv Dévlatin miioyyan cinayatlorin tradilmasina géra konkret
cozaya mohkum edilmis vo bir torofdon ictimai tohliikosizlik {iglin hoqiqi tohliiko
yaradan, digor torafdon ise uzun illor arzinde qobul edon Uzv Dévlotds yasayan vo ailo
voziyyotini 6lkodon ¢ixarmaya qarst dolil kimi gotiro bilon votondasimin &lkodon
¢ixarilmasini istisna etmir, bir sortlo ki, milli orqanlar baxilmanin predmeti olan
qanuni maraqlar arasinda balansin miisyyan olunmast ilo baglh giymatlondirmani har
bir halda fordi qaydada Avropa Birliyi hilququnun {imumi prinsiplerins uygun olaraq,
xiisuson ailo hoyatinin qorunmasi kimi fundamental hiiquqlart nazors almaqla hoyata
kecirsin.”

~ 44. Avropa Birliyinin ©dalst Mohkemasi “Avropa Birliklori Komissiyas
Ispaniyaya qarsi” isi iizra 2006-c1 il 31 yanvar tarixli gqerarinda (C-503/03
nomrali is, naticovi hissonin 1-ci bandi) bildirmisdir ki:

«... Ispaniya Krallig1 {igiincii 6lkonin votondaslart vo Uzv Dovletin votondaslarinin
hayat yoldaglar1 olan conab Forid vo conab Buserin 6lkods olmasinin comiyyastin osas
maraqlart iiclin hoqiqi vo kifayot qodor ciddi tohliiko yaratdigini ilkin olaraq
yoxlamadan, sadoca bu soxslorin 6lkoya girmalorine imtina etmok mogsadi ilo Sengen
Molumat Sistemina xobardarliq isarasinin daxil edildiyini osas gotiirarok conab Forido
1985-ci il 14 iyun tarixindo Sengen sohorindo imzalanmis Umumi sorhodlordo
yoxlamalarin todriclo aradan qaldirilmast haqqinda Saziso torofdar ¢ixmig Dovlatlorin
orazisino girmoak {igiin icazo vermomok vo homin oraziys girmok ii¢iin conab Forid vo
conab Busera viza vermokdon imtina etmoklo “Xarici vatondaglarin horakoti vo
yasamast ilo bagli ictimai qayda, ictimai tohliikesizlik vo ictimai saglamliq
miilahizolori ilo esaslandirilan xiisusi todbirlorin slagslondirilmosine dair” Avropa
Ittifaqn Surasinin 1964-cii il 25 fevral tarixli 64/221 ndémroli Direktivinin 1-3-cii
maddslarindan irali golon dhdsliklarini pozmusdur.”

HUQUQI MOSOLOLOR

I. KONVENSIYANIN 8-Ci MADDOSININ IDDIA EDILON
POZUNTUSU

45. Orizogi onun Olkadon ¢ixarilmasi vo dlkaya girisine mohdudiyyot
goyulmast barodo qorardan vo onun homin qorara osason Olkodon
cixarilmasindan sikayst etmisdir. O, Konvensiyanin 8-ci maddasins istinad
etmisdir. Bu maddonin miivafiq miiddoalar1 asagidakilar1 nozordo tutur:

“l. Hor kos 6z soxsi va ailo hayatina ... h6rmat hilququna malikdir.
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2. Milli tohliikasizlik vo ictimai asayis, Olkenin iqtisadi rifah maraqlari namina,
iftisas vo ya cinayatin qarsisini almaq iiciin, saglamligi, yaxud menaviyyati qorumaq
liclin vo ya digor soxslorin hiiquq ve azadliglarin1 miidafio etmok iiglin ganunla
nazordo tutulmus vo demokratik comiyyotdo zoruri olan hallar istisna olmagla, bu
hiiququn hoayata kegirilmasina dovlst hakimiyyati orqanlari terafinden miidaxilays yol
verilmir.”

A. Palatanin gorari

46. Palata qeyd etmisdir ki, arizacinin soxsi vo ailo hoyatina miidaxiloya
yol verildiyi miibahisolondirilmomisdir.

47. Palata razilasmigdir ki, barasindo sikayst edilon todbir milli hiiquqa,
daha doqiq 1997-ci ildo gobul edilmis “Ocnabilor hagqinda™ Qanunun 36-c1
maddasinin 1-ci hissasine asaslanmis vo homin Qanunun 38-ci maddasinin
I-ci hissasinin 4-cii bondini totbiq etmokdon imtina ganunsuz olmamigdir.
Inzibati Mohkomonin presedent hiiququna uygun olaraq, 38-ci maddonin 1-
ci hissasinin 4-cii bandi yalniz {i¢ yasdan vo ya daha erkon yasdan qanuni
osaslarla Avstriyada yasayan ocnobilorin dlkodon c¢ixarilmasini gadagan
edirdi. Bundan olave, Palata miidaxilonin gqanuni moagsods, daha daqiq
igtisas vo ya cinayotin garsisini almaq mogsadine xidmat etmosinin
miibahiselondirilmadiyini qeyd etmisdir.

48. Palata cinayatlorin térodilmasino géro mohkum olunmus ocnabilorin
Olkodon cixarilmasi ilo olagedar Konvensiyanin 8-ci maddasi {izro
formalasmis presedent hiiququna, o ciimlodon Béyiik Palatanin “Uner
Niderlanda qarst” isi (Uner v. the Netherlands ([GC], no. 46410/99, §§ 57-
58, ECHR-2006-...) lizro gorarina istinad edorok nozoro alinmali asagidaki
meyarlari miioyyon etmisdir:

— orizoginin toratdiyi cinayatlorin xarakteri vo agirliq doracasi;

— orizaginin orazisindon ¢ixarildig1 6lkodo galma miiddoti;

— orizogi torofindon cinayotin torodilmosi ilo barosindo sikayot edilon
todbirin totbiqi arasinda kegmis dOovr vo orizoginin homin dovrdoki
davranisi;

— orizaginin gobul edon 6lko vo orazisindon c¢ixarildigr 6lko ilo sosial,
madani v ailo baglarinin méhkomliliyi.

49. Palata qeyd edilon meyarlar1 hazirki iso totbiq edorkon nozoro
almigdir ki, orizogi Avstriyaya ailosi ilo alt1 yaginda golmis, alman dilinda
danigmig vo moktob tohsilini biitovlikdo Avstriyada almisdir. Palata
homg¢inin nozoro almisdir ki, orizoginin tdrotdiyi cinaystlor miioyyon
doracado agir olsa da, yuvenal hiiquq pozuntularinin tipik niimunosi idi vo
bir hal istisna olmagla hor hansi zoraki omallor vo narkotik vasitolorin alveri
ilo bagli olmamisdir. Bundan slava, Palata orizoginin hobsdon azad edildiyi
2002-ci ilin mayindan o6lkodon deportasiya edildiyi 2003-cii ilin
dekabrinadok olan dovr orzindoki yaxsi davranisini, Avstriyadaki sosial,
maodoni vo ailo baglarinin méhkom olmasini, habelo orizoginin monso 6lkasi



16 MASLOV AVSTRIYAYA QARSI, QORAR

olan Bolqaristanda hor hansi baglarinin moévcud olmamasint nazars
almigdir. Palata biitiin bu elementlori nozors alib belo genasto golmisdir ki,
orizoginin Olkodon ¢ixarilmast vo 10 il miiddotinds oOlkoys girisino
mohdudiyyst qoyulmasi barado qorar, onun tosirinin vaxt baximindan
mohdud olmasina baxmayaraq, xidmot etdiyi qanuni maqsodo miitonasib
olmamisdir. Bu sobobdon Palata hazirki isdo Konvensiyanin 8-ci
maddasinin pozuldugunu miioyyon etmisdir.

B. Taraflorin izahatlar:

1. Orizagi

50. Orizaci onun Glkodon ¢ixarilmasi vo dlkoys girisino mohdudiyyot
qoyulmas1 barado qorar qobul edildiyi zaman halo yetkinlik yasma
catmadigini vo buna gors barasinds totbiq edilmis todbirin ilk ndvbads onun
“ailo hoyati”na toxundugunu vurgulamisdir.

51. Orizagi Palatanin gorart ilo razilagaraq qeyd etmisdir ki, Palata onun
yetkinlik yasina catmadigi dovrdo cinayotlor térotmasi vo bir hal istisna
olmagla homin cinayatlorin qeyri-zoraki olmasi faktina diizgiin olaraq
ohomiyyat vermisdir. Bununla yanasi, o, narkotik aludogisi torofindon
toradilmis cinayatlorin, masolon, binalara qanunsuz daxil olmagqla cinayot
térotmonin agirliq doracasino goro narkotik vasitolorin alveri ilo miigayiso
edilo bilmosino dair Hokumotin arqumenti ilo razilasmamisdir. Bundan
olavo, arizaci ailo baglarinin méhkomliyins istinad edarak bildirmisdir ki, o,
habsxanadan buraxildiqdan sonra valideynlori ilo yasamig vo hatta 6lkodan
c¢ixarildigdan sonra ilk haftslor orzindo ona kdmok etmak {igiin anas1 onunla
Bolgaristana getmisdir. O, hamg¢inin moktab tohsilini biitdvliikde Avstriyada
aldigin1 vurgulayaraq olave etmisdir ki, cinayatlor torotdiyi dovrde moktobi
tork etdiyi iiglin azadligdan mohrum etma cozasini ¢okorkon moktob tohsilini
bitirmisdir.

52. Nohayot, arizac¢i iddia etmisdir ki, onun Bolqgaristanda hor hansi ailo
vo ya sosial baglart yox idi. Oriza¢i bolqgar dilini bilib-bilmomasi masalosi
ilo olagadar bildirmisdir ki, onun ailasi Bolgaristanin tiirk azligina monsub
oldugu {i¢iin o, bolgar dilini bilmomisdir.

2. Hokumot

53. Hokumot orizoginin Olkadon c¢ixarilmasit vo dGlkoys giriging
mohdudiyyat qoyulmasi barads gorarin onun goxsi vo ailo hoyatina miidaxilo
olmasini miibahisslondirmomisdir. Lakin Hokumat qeyd etmisdir ki, gorar
gobul edildiyi zaman orizogi yetkinlik yasina ¢atmasa da, o, homin qorarla
bagli sonraki prosedurlar hoyata kecirildiyi doévrde yetkinlik yasina
catmisdir. Hokumot homginin geyd etmisdir ki, yetkinlik yagina ¢atmis soxs
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ilo onun valideynlori arasindaki miinasibatlor he¢ ds zoruri olaraq “ailo
hayat1” hesab olunmur.

54. Hokumatin sonraki izahatlarinda asas diqqet miidaxilonin zaruriliyi
mosalosing yetirilmisdir. Hokumot iddia etmisdir ki, Palata 6z qorarinda
Mohkomaonin presedent hiiququnda miioyyon olunmus rohbar prinsiplorin
hazirki isdo nozors alinib-alinmamasinin yoxlanilmasi ilo kifayotlonmoyorok
isin hallarina qiymot vermoklo oslinde milli hakimiyyst orqanlarinin
toroflorin maraqlarinin doyarlondirilmasi tizro funksiyasini yerino yetirmis,
bununla da dovlstin toqdir salahiyystine shomiyyat vermomisdir. Beloaliklo,
Avropa Mohkomasi hazirki isdo apellyasiya instansiyast mohkomosinin vo
ya boazon deyildiyi kimi, “dordiincii instansiya” mohkomosinin rolunu
oynamisdir.

55. Hokumot Mohkomonin presedent hiiququnu doqiq vo aydin
olmadigina goro tonqid edorok bildirmisdir ki, Mohkomonin presedent
hiiququnun dinamikast vo Mohkomonin miixtolif palatalarinin forqli
yanasmalart vo ya onlarin forqli hiiquqi aspektlora ohomiyyat vermasi
ucbatindan milli hakimiyyat organlar {i¢iin Konvensiyanin 8-ci maddasino
zidd olmayan qararlarin qabul edilmasi ¢atin olmusdur.

56. Hokumot iddia etmisdir ki, Palatanin qorarinda “Bultif Isvegraya
qarsi” (orizo Ne 54273/00, § 48, ECHR 2001-IX) vo “Uner” islorinda
miioyyon olunmus meyarlar diizglin totbiq edilmomisdir. Hokumot
arizoginin agir cinayatlor torotdiyini bildirmisdir. Burada sohbeot narkotik
aludogisi torofindon torodilmis cinayoatlordon gedir vo onlara narkotik
vasitolorlo bagli cinayatloro kimi yanasilmalidir. Bundan slavo, orizogiyo
toyin edilo bilocok maksimal cozanin “Yetkinlik yasina ¢catmayan soxslorin
iglori {izro Mohkomo haqqinda” Qanunun 5-ci maddosinin 4-cii hissosino
uygun olaraq yartya endirilmasi fakti nozoro alinmaqla, ona toyin edilmis
coza xisusilo agir olmusdur. Hokumot homginin arizoginin valideynlorinin
toarbiyavi tosirindon konarda gqalmasina istinad edorak ailo baglarinin zoif
oldugunu vurgulamisdir. Hokumot daha sonra “Butlif* vo “Uner” islorinin
(hor ikisi yuxarida qeyd edilmisdir) hallarindan forqli olaraq orizoginin 6z
ailosini qurmadigini qeyd etmis vo onun moktobi tork etmosi, hor hansi
texniki-peso tohsili almamasi vo Avstriyada heg¢ vaxt islomosi sobabindon
onun sosial vo baglarinin zoif oldugunu vo comiyyato inteqrasiya
olunmadigini geyd etmisdir.

57. Hokumat ovvallor iddia edirdi ki, oriza¢i hoyatinin ilk alti ilini
Bolgaristanda kegirdiyi ii¢lin o, bolgar dilini miisyyan doracods bilmali idi.
Lakin, Mohkomadaki dinlomalards arizaginin bolgar dilini bilmemasi ilo
olagodar  verdiyi izahatlar1 (bax  yuxarida 52-ci bondo)
miibahisalondirmomisdir.

58. Bundan olave, Hokumatin gqaldirdig1 prinsipial masalo ondan ibarat
idi ki, Palata 6z gorarinda milli orqanlarin yekun gorarindan sonra meydana
cixmus faktlara, daha doqiq orizoginin hobsdon azad edildiyi 2002-ci ilin
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mayindan 6lkadon deportasiya edildiyi 2003-cii ilin dekabrinadak olan dovr
orzindoki yaxst davranigina ohomiyyat vermisdir.

59. Hokumot “Kaya Almaniyaya qarsi” 1isi ilizro qorara (orizo Ne
31753/02, § 57, 28 iyun 2007-ci il) istinad edorak iddia etmisdir ki, hazirk
iso aidiyyoti olan son tarix Olkodaxili icraat ¢orgivesindo Avstriyada
yasamaga qadaga ilo bagli gobul edilmis yekun qorarin qlivvoyo minmo
tarixi olmalidir; naticodo, Mohkomao bu tarixdon sonra meydana ¢ixmis hor
hansi faktlar1 nozoro almamalidir. Milli orqanlarin yekun gorarindan sonra
ortaya ¢ixmug faktlart nozoro almaga imkan veran har hansi digor bir sorh
Konvensiyanin 35-ci maddosini 1-ci hissosinds tosbit edilmis dovlstdaxili
hiiquq vasitolorinin tlikondirilmasi telobinin mahiyystine, yoni Raziliga
golon Dovlatin ehtimal olunan pozuntuya gérs yalniz homin pozuntunu 6z
hiiquq sistemi vasitasilo voziyyati diizoltmok imkani olduqdan sonra
cavabdehlik dasimasi tolobino zidd olardi. Hogigotdo iso daxili hiiquq
orizoginin Glkadon ¢ixarilmast vo dlkoys girisine mohdudiyyst qoyulmasi
barodo gorarin logv olunmasi imkanini nozordo tuturdu; homin gorarin
soykondiyi osaslar aradan galxdigir halda onun logvino orizoginin vosatati,
yaxud aidiyyati dovlat orqanlarinin tosobbiisii ilo nail oluna bilordi.

60. Hokumot hazirki isin geyri-adi oldugunu bildirmisdir, ona goro ki,
6lkodan ¢ixarma barads yekun gerarin qiivvoye minmo tarixi ilo 6lkadon
c¢ixarmanin hoyata kegirilmosi tarixi arasinda bir qayda olaraq ¢ox az vaxt
ke¢ir. Orizaginin iginde iso shamiyyatli yubanma onunla izah olunmusdur
ki, miivafiq dovlat organlar1 srizogini 6lkadon ¢ixarmaq tigiin onun yetkinlik
yasina ¢atmasini gozloyirdi.

C. Moahkamanin qiymatlondirmasi

1. Orizaginin saxsi va ailo hayatina hérmoat hiiququna miidaxilonin
olub-olmamasi

61. Mohkomo hesab edir ki, arizoginin barasindo 6lkodon ¢ixarma va
Olkoya giriso mohdudiyyat qoyulmasina dair qorarin gobul vo icra edilmosi
onun ‘“soxsi vo ailo hoyati”na hérmot hiiququna miidaxiloni toskil etmisdir.
Mohkoms bir daha geyd edir ki, orizoginin 8-ci maddasinin monasinda ailo
hoyatinin olub-olmamasi mosalasi 6lkodon c¢ixarma barodo yekun qorar
qiivvoys mindiyi zaman mdveud voziyyst nozoro  alinmagqla
qiymoatlondirilmalidir (bax: “El Bujaidi Fransaya garst” isi izro 1997-ci il
26 sentyabr tarixli qorar (El Boujaidi v. France, Reports of Judgments and
Decisions 1997-VI, p. 1990, § 33); “Ezzudi Fransaya qarsi” isi izro 2001-
ci il 13 fevral tarixli qorar (Ezzouhdi v. France, no. 47160/99, § 25); “Yildiz
Avstriyaya qarsi” isi tizro 2002-ci il 31 oktyabr tarixli qorar (Yildiz v.
Austria, no. 37295/97, § 34); “Mokrani Fransaya garst” isi iizor 2003-cii il
15 iyul tarixli qorar (Mokrani v. France, no. 52206/99, § 34) vo yuxarida
geyd edilmis “Kaya ” 151 lizro gorarin 57-ci bandi).
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62. Orizacinin barasindo 6lkodon ¢ixarma vo 6lkoys giriso mohdudiyyot
qoyulmasina dair garar qabul edildikds o, yetkinlik yasina ¢atmamisdir. O,
Olkadon ¢ixarma barads qorar Konstitusiya Mahkamaosinin gorarindan sonra
2002-ci ilin noyabrinda qiivvoys mindikds yetkinlik yasina, yoni 18 yasina
catmisdir. Lakin orizo¢i holo 6z valideynlori ilo yasamisdir. Hor halda,
Mohkomo 6z ailoasini qurmamis yetkinlik yasina ¢atmis gonclorlo bagl bir
sira iglordo belo qonaoto golmisdir ki, onlar ilo valideynlori arasindaki
miinasibatlor homginin “ailo hoyati”n1 togkil edir (bax: “Buselkia Fransaya
qars1” isi lizro 1997-ci il 29 yanvar tarixli qorar (Bouchelkia v. France,
Reports 1997-1, p. 63, § 41); yuxarida geyd edilmis “El Bujaidi”, 33-ci
bond vo “Ezzudi”, 26-c1 bond).

63. Bundan olavo, Mohkomo qgeyd edir ki, maskunlagmis miqrantlarin
he¢ da hamisimnin, onlarin qobul edon o6lkodo hanst miiddot orzindo
yasamalarindan asili olmayaraq, zoruri olaraq 8-ci maddonin monasinda
“ailo hoyat1” vardir. Lakin 8-ci madds digor insanlar vo otraf alom ilo
miinasibatlor qurmaq vo inkisaf etdirmok hiiququnu qoruyur vo bozon
insanin goxsiyyeotinin sosial aspektlorini ohato edo bilor; bu sobobdon
razilasmaq lazimdir ki, moskunlagmis miqrantlar ilo onlarin yasadiglar
comiyyot arasindaki sosial baglarin mocmusu 8-ci maddonin monasinda
“soxsi hoyat” konsepsiyasinin torkib hissosini toskil edir. Belsliklo,
moskunlasmis miqrantin  “soxsi  hoyati”nin  olub-olmamasindan asil
olmayaraq, onun Olkadon ¢ixarilmas: soxsi hoyatina hdrmet hiiququna
miidaxils togkil edir. Mohkoma torafindon digqatin ““ailo hoyat1” aspektindo,
yoxsa “soxsi hoyat” aspektindo comlosdirilmosinin daha mogsodsuygun
olmas1 konkret isin hallarindan asili olacaq (yuxarida qeyd edilmis “Uner”
i1 lizro gorarin 59-cu bondino bax).

64. Beloliklo, barasindo sikayot edilon todbirlor orizoginin hom “goxsi
hoyati”na, hom do onun “ailo hoyati”na miidaxilo togkil etmisdir.

65. Belo miidaxilo Konvensiyanin 8-ci maddosinin 2-ci hissasinin
toloblorine cavab vermadikda, yani o, “qanunla nozords tutulmadigda”, 8-ci
maddoanin 2-ci hissasinds sadalanmig qanuni mogsadlora xidmet etmadikdo
vo miivafig mogsados vo ya mogsadlora nail olmaq {¢iin “demokratik
comiyyatds zoruri olmadiqda”, o, Konvensiyanin 8-ci maddasins zidd olur.

2. “Miidaxilonin ganunla nazards tutulmast”

66. Barssindo sikayat edilon todbir milli hiiquqa, daha doqiq 1997-ci ilds
gobul olunmus “Ocnobilor haqqinda” Qanunun 36-c1 maddosinin 1-ci
hissesino osaslanirdi. Orizaci Inzibati Mohkomenin homin Qanunun 38-ci
maddasinin 1-ci hissesinin 4-cli bondini totbiq etmokdon G6zbasina imtina
etmosi barodo arqumenti dostoklomomisdir. Palatanin 6z qorarinda geyd
etdiyi kimi, Boyiik Palata homcinin qeyd edir ki, inzibati Mohkomanin
formalagsmis presedent hiiququna uygun olaraq “Ocnobilor haqqinda”
Qanunun 38-ci maddasinin 1-ci hissasinin 4-cii bondi yalniz {i¢ yasdan vo ya
daha erkon yasdan ganuni osaslarla Avstriyada yasayan ocnabilors totbiq
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olunur (bax 31-ci vo 47-ci bondlora). Orizogi Avstriyaya alti yasinda
golmisdir. Boyiik Palata Palatanin miidaxilonin “ganuna uygun olmas1”
barado goldiyi naticodon forgli naticoya golmok iigiin sobab gormiir.

3. “Miidaxilonin qanuni magsada xidmat etmasi”

(1394

67. Toroflor miidaxilonin gqanuni mogsado, daha doqiq “iStisas vo ya
cinayatin garsisinin alinmasi’na xidmot etdiyini miibahisslondirmirlor.

4. “Miidaxilanin demokratik comiyyatda zaruri olmast”

(a) Umumi prinsiplor

68. Osas mosolo miidaxilonin “demokratik comiyyotdo zoruri” olub-
olmamasinit miioyyon etmokdon ibarotdir. Bu masolo ilo bagli fundamental
prinsiplor Mohkomomin presedent hiiququnda 6z oksini tapmis vo bu
yaxinlarda asagidaki sokildo Uimumilogdirilmisdir (bax: yuxarida qeyd
edilmis “Uner”, 54-55-ci vo 57-58-ci bandlor):

“54. Mohkama ilk ndévbads bir daha tasdiq edir ki, Dovlatin beynoslxalq hiiququn
normalarina uygun olaraq vo torofdar ¢ixdigr miiqavilolordon iroli golon 6hdoliklor
nozoro alinmaqgla ocnobilorin 6z orazisino daxil olmalart vo burada yasamalari
iizorindo nozarot kecirmok hiiququ vardir (bir ¢ox digor qorarlarla yanasi bax:
“Abdulaziz, Kabales va Balkandali Birlasmis Kralliga qarst” (Abdulaziz, Cabales and
Balkandali v. the United Kingdom, judgment of 28 May 1985, Series A no. 94, p. 34,
§ 67), “Bujlifa Fransaya qarsi” (Boujlifa v. France, judgment of 21 October 1997,
Reports of Judgments and Decisions 1997-VI, p. 2264, § 42)). Konvensiya acnobinin
konkret 6lkays golmok va orada yasamaq hiiququna taminat vermir va Raziliga galon
Dovlatlorin ictimai qaydanin tomin edilmasi vazifosini hoyata kegirorkon cinayatlor
torotdiyino goro mohkum olunmus ocnobilori 6lkodon ¢ixarmaq solahiyyeti vardir.
Lakin onlarin bu sahado qobul etdiklori gorarlar Konvensiyanin 8-ci maddesinin 1-ci
hissosinds tominat verildiyi hiiquqlarin birino miidaxilo eds bilacoyino gbro ganuna
uygun vo demokratik comiyyatda zoruri olmali, yani ciddi ictimai tolobata asaslanmali
va xiisusen xidmat etdiyi qanuni magsads miitanasib olmalidir (bax: “Dalia Fransaya
qarst” (Dalia v. France, judgment of 19 February 1998, Reports 1998-1, p. 91, § 52);
“Mehemi Fransaya qarsi” (Mehemi v. France, judgment of 26 September 1997,
Reports 1997-V1, p. 1971, § 34); yuxarida qeyd edilmis “Bultif Isvercraya qarst”, 46-
c1 band va “Slivenko Latviyaya qarsi” (Slivenko v. Latvia [GC], no. 48321/99, ECHR
2003-X, § 113)).

55. Mohkams hesab edir ki, homin prinsiplor acnabinin gabul edon 6lkays yetkinlik
yasinda vo ya ¢ox erkon yasda golmosindon, yaxud hotta orada dogulmasindan asilt
olmayaraq totbiq edilir. Mohkomo bu kontekstdo uzunmiiddotli immiqrantlarin
6lkadon ¢ixarilmamasina dair 1505 (2001) nomrali Tovsiyays istinad edir. Homin
sonadde Avropa Surasinin Parlament Assambleyasi Nazirlor Komitasine tovsiya
etmigdir ki, o, tizv Dovlotlori gqobul edon Olkodo dogulmus vo ya bdoyiimiis
uzunmiiddotli immiqrantlarin he¢ bir halda 6lkodon ¢ixarila bilmoyacoyini tomin
etmoyi toklif etsin (yuxarida 37-ci bondo bax). Bir sira Raziliga golon Dovlotlor
torofindon bu dovlotlordo dogulmus vo ya onlarin orazisino erkon yasda golmis
uzunmiiddoatli immiqrantlarin onlarin mohkumluglar1 asasinda 6lkodon ¢ixarilmasina
imkan vermoyan ganunvericilik gobul edilmis vo ya bu mogsadlo miivafiq siyasatlor
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hoyata kecirilir (yuxarida 39-cu bondo bax), lakin 6lkodon c¢ixarilmamagqla bagl
miitloq hiiquq Konvensiyanin 8-ci maddssindon irsli golmir. Bels ki, homin maddenin
2-ci hissasindo bu maddonin birinci hissasinds tasbit edilmis iimumi hiiquqlarla bagl
miioyyan istisnalarin miimkiinlilyii agiq-askar nazords tutulur.

57. Konvensiyanin 8-ci maddasinds acnabilarin hor hansi kateqoriyasinin dlkadan
cixarilmamagqla bagli miitloq hiiququ tosbit olunmasa da, Mahkomonin presedent
hiiququ aydmn gokildo niimayis etdirir ki, acnobinin d6lkodon ¢ixarilmasi miioyyon
hallarda bu maddonin miiddealarmin pozulmasina gotirib ¢ixaracaq (niimuno {igiin
bax: yuxarida qeyd edilmis “Mustakim Belcikaya qarsit” (Moustaquim v. Belgium),
“Beldjudi Fransaya qarsi” vo “Bultif Isvegraya qarsi”; homginin bax: “Amrollahi
Danimarkaya qarst” (Amrollahi v. Denmark, no. 56811/00, 11 July 2002); “Yilmaz
Almaniyaya qarsi” (Yilmaz v. Germany, no. 52853/99, 17 April 2003) vo “Keles
Almaniyaya qarst” (Keles v. Germany, 32231/02, 27 October 2005)). “Bultif” isindo
Moahkoms 6lkadon ¢ixarmanin demokratik comiyyastds zoruri vo xidmat etdiyi qanuni
moqsado miitonasib olmasini qiymatlondirmok {igiin totbiq edilocok miivafiq meyarlari
isloyib hazirlamisdir. Hazirka is iizro Palatanin gorarinin 40-c1 bondinde gostorilon bu
meyarlar asagidakilardir:

— orizaginin toratdiyi cinayatin xarakteri vo agirliq doracasi;

— orizaginin orazisindon ¢ixarildig1 6lkeds galma miiddati;

— cinayetin torodilmosindon sonra kegmis vaxt vo orizoginin homin dovrdoki
davranisi;

— ig9 aidiyysti olan miixtalif soxslarin votandasliqlari;

— orizoginin ailo vaziyyeti, o climlodon nikahda olma miiddsti vo onun ailo
hayatinin somorsliliyini tosdiq edon digor amillar;

— ailo miinasibatlorinin yaranmasi zamani orin (arvadin) orizog¢inin tdrotdiyi cinayot
barada xaboardar olub-olmamasi;

— nikahdan dogulan usaqlarin olub-olmamasi va varsa, onlarin yast; va

— orizoginin deportasiya olundugu 6lkodo onun orinin (arvadinin) {izlogo bilocayi
¢otinliklorin na doracados ciddi olmasi.

58. Mohkama “Bultif’ isi lizra qerarinda gostorilmis meyarlardan iroli golon iki
meyar1 geyd etmok istordi:

— usagin monafelori vo rifahi, xilisuson orizo¢inin usaqlarinin onun deportasiya
olundugu 6lkads iizlogo bilocoklori ¢otinliklorin ne deracads ciddi olmasi; vo

— oarizaginin gobul edon 6lko va toyinat Glkesi ilo sosial, moadoni vo ailo baglarinin
mohkamliliyi.

Birinci bandls bagli Mahkems qeyd edir ki, bu masale onun presedent hiiququnda
artiq oks olunmus (niimuno ii¢lin bax: “Sen Niderlanda qarsi” (Sen v. the
Netherlands, no. 31465/96, § 40, 21 December 2001), “Tuquabo-Tekle va digorlori
Niderlanda qars1” (Tuquabo-Tekle and Others v. the Netherlands, no. 60665/00, § 47,
1 December 2005)) vo homin bond Nazirlor Komitosinin Ailolorine qovusmaq
moqsadi ilo 6lkoys golmis soxslorin hiiquqi statusuna dair Rec (2002)4 Tovsiyasino
uygundur (yuxarida 38-ci bands bax).

Ikinci bondlo bagli iso qeyd edilmolidir ki, “Butlif” isindo orizoginin Isvegroyo artiq
yetkinlik yasinda golmesine baxmayaraq, Mohkoma belo qenasto goldi ki, “Butlif
meyarlar’” qobul edon O6lkodo dogulmus vo ya erkon yasda bu oOlkoyo golmis
arizagilars aid islorde daha da boyiik deracads (a plus forte raison) tatbiq edilmalidir
(bax: “Mokrani Fransaya qarsi” (Mokrani v. France, no. 52206/99, § 31, 15 July
2003)). Hoqigoton, soxsin qobul edon 6lkado qalma miiddotinin nozoro alinmali
elementlordon biri kimi gobul edilmosinin montiqi sobabi belo ehtimala oasaslanir ki,
soxs no gader uzun miiddst arzinds konkret 6lkods yasayirsa, onun homin 6lka ilo
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baglart o qodor mohkom, mongo 6lkosi ilo baglart iso o qodor zoif olacaq. Bu fonda
tam aydin olur ki, Mohkomos usaqliginin oksor hissasini vo ya biitiin usaqligin1 gobul
edon 6lkado kegirmis, orada boylimiis vo tohsil almis oacnobilorin xiisusi voziyyatini
noazors alacaq.”

69. “Uner” isi iizro qorarinda, habelo yuxarida qeyd edilmis “Bultif’ isi
lizro qorarinda (48-ci bond) Mohkomo Olkodon ¢ixarmanin demokratik
comiyyoatda zoruri vo xidmot etdiyi qanuni moagsado miitonasib olmasinin
qiymatlondirilmasi iiclin totbiq edilocok meyarlar1 gostormisdir (homin
meyarlar o vaxta qodor onun presedent hiiququnda birbasa oks
olunmamisdir).

70. Mohkomo vurgulamaq istordi ki, onun presedent hiiququndan irali
golon, “Uner” va “Bultif” isleri iizra gorarlarinda ifads olunan meyarlar milli
mohkomolor torofindon 6lkodon ¢ixarma ilo baglh isloro baxildi zaman
Konvensiyanin 8-ci maddasinin totbiqinin asanlagdirilmasi magsadine
xidmat etso do, miivafiq meyarlarin ¢okisi qacilmaz olaraq har bir isin
konkret hallarina uygun forqlonacok. Bundan olave, yadda saxlamaq
lazimdir ki, orizoginin hiiquglarina 8-ci maddoyo osaslanan miidaxilonin,
hazirki isdo oldugu kimi, “igtisasin vo ya cinaystin qarsint almaq”dan ibarat
ganuni magsado xidmot etdiyi hallarda (yuxarida 67-ci bands bax) yuxarida
gostorilon meyarlar son naticodo orizoginin no doracods igtisasa sobaob ola
bilocoyini vo ya cinayotkar foaliyyotlo mosgul ola bilocoyini
giymotlondirmoayo komok edacak.

71. Olkodon ¢ixarilmali soxsin holo 6z ailesini qurmamus yetkinlik yasina
catmig gonc oldugu islordo (hazirk:i isdo oldugu kimi) aidiyyoti meyarlar
asagidaki kimi olacaq:

— orizaginin torotdiyi cinayastlorin xarakteri vo agirliq doracasi;

— orizaginin orazisindon ¢ixarildigi 6lkado galma miiddati;

— orizogi torofindon cinayotin torodilmosi ilo baresindo sikayot edilon
todbirin totbiqi arasinda ke¢mis dOovr vo orizoginin homin dovrdoki
davranisi;

— orizaginin gobul edon 6lko vo orazisindon ¢ixarildigr 6lko ilo sosial,
madani va ailo baglarinin méhkomliliyi.

72. Mohkomo homginin izah etmok istordi ki, yuxarida gostorilon
meyarlarin bazilorinin totbiqi ligiin miivafiq soxsin yas1 shomiyyat kasb edir.
Masalon, arizoginin torotdiyi cinayeotlorin xarakteri vo agirliq doracasi
qiymatlondirilorken orizoginin bu cinayatlori yetkinlik yasina ¢atmaqdan
ovval vo ya ondan sonra térotmasi nozors alinmalidir (niimuns {i¢iin bax:
“Mustakim Belgikaya qarsi” (Moustaquim v. Belgium, judgment of 18
February 1991, Series A no. 193, p. 19, § 44) vo “Radovanovi¢ Avstriyaya
qars1” (Radovanovic v. Austria, no. 42703/98, § 35, 22 April 2004)).

73. Oz ndvbasinda, aydindir ki, orizoginin orazisindon ¢ixarildig: dlkada
galma miiddotinin vo onun qobul edon 6lko ilo sosial, modoni vo ailo
baglarinin moéhkamliliyinin giymotlondirilmasi zamani voziyyst miivafiq
soxsin Olkoys usaqliq vaxtinda vo ya gonc yaslarinda golmasi, yaxud hotta
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orada boylimoasi, yoxsa onun bu 0lkoyo yetkinlik yasinda golmosindon asil
olaraq forqli olacaq. Bu tendensiya homg¢inin Avropa Surasinin miixtolif
sonadlorinds, o climlodon Nazirlor Komitosinin Rec (2001)15 vo Rec
(2002)4 nomrali tovsiyolorindo 6z oksini tapmisdir ( yuxarida 34-35-ci
bandlors bax).

74. Konvensiyanin 8-ci maddosindo ocnabilorin heg¢ bir kateqoriyasi
(bax: yuxarida geyd edilmis “Uner”, 55-ci band), o ciimloden gobul edon
Olkodo dogulmus vo bu 6lkoys erkon yasda golmis ocnabilor iiglin 6lkodon
cixarilmamasi ilo bagli miitloq tominat nozords tutulmasa da, Mohkomao
artiq belo gonaoto golmisdir ki, usaqliginin oksor hissosini vo ya biitiin
usagligint gobul edon Glkods kecirmis, orada boyiimiis vo tohsil almis
acnobilorin xiisusi voziyyati nazore almmalidir (bax: “Uner”, 58-ci bandin
axirinci ciimlosi).

75. Qisa olaraq, Mohkomo hesab edir ki, usaqliginin oksor hissosini vo
ya biitiin usaqligin1 qanuni asaslarla qobul edon 6lkods kegirmis vo orada
moskunlagsmis miqrantin 6lkodon ¢ixarilmasina borast qazandirmaq {i¢iin
¢ox ciddi osaslar tolob olunur. Bu, xiisuson 6lkodon ¢ixarmanin miivafiq
soxs torofindon cinayotin yetkinlik yasina ¢atmaqdan ovval torodilmasine
goro totbiq edildiyi hallara aiddir.

76. Nohayaot, Mohkomo bir daha vurgulaywr ki, milli hakimiyyast
organlart Konvensiyanin 8-ci maddosi ilo qorunan hiiquqlarin birins
midaxilonin demokratik comiyystdo zoruri vo xidmeot etdiyi qanuni
mogsada miitonasib olub-olmamasini qiymatlondirarkon toqdir selahiyystino
malikdir (bax: “Slivenko Latviyaya qarsi” (Slivenko v. Latvia [GC],
no. 48321/99, § 113, ECHR 2003-X) vo “Berrehab Niderlanda qarst”
(Berrehab v. the Netherlands, judgment of 21 June 1988, Series A no. 138,
p. 15, § 28)). Lakin Mohkomso daim geyd edirdi ki, onun maqsadi barasindo
sikayat edilon todbirlorin totbiqi zaman1 miivafiq maraqlar, yoni bir torofdon
soxsin Konvensiya ilo qorunan hiiquqlari, diger torafdon isa comiyyatin
maraqlar1 arasinda balansa riayat olunub-olunmamasini miioyyon etmokdon
ibaratdir (bir ¢ox digor qorarlarla yanasi bax: yuxarida qeyd edilmis
“Bultif’, 47-ci bond). Beloliklo, dovlotin toqdir solahiyyoti hom
qanunvericiliyi, hom do onun tatbiqi ilo bagl qorarlari, o ciimlodon miistaqil
mohkomonin gabul etdiyi gorarlar1 shato edon Avropa noazarati ilo miigayiot
olunur (bax mutatis mutandis: “Sosiete Kola Est va digorlori Fransaya
qarst” (Societé Colas Est and Others v. France, no. 37971/97, § 47, ECHR
2002-III)). Bu sobobdon Mohkomonin 6lkodon ¢ixarma ilo bagh todbirin
Konvensiyanin 8-ci maddssino uygunluguna dair yekun gorar gobul etmok
solahiyyati vardir.
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(b) Yuxarida qeyd edilon prinsiplorin hazirki isdo tatbiqi

(i) Orizaginin toratdiyi cinayatlorin xarakteri va agirliq daracasi

77. Mohkoma geyd edir ki, séziigedon cinayatlor bir il ii¢ ay orzindo,
yoni 1998-ci ilin noyabrindan 2000-ci ilin yanvarinadok olan dovr orzindo
toradilmisdir (yuxarida 14-15-ci bandlors bax). O vaxt orizoginin 14-15 yast
var idi.

78. Orizagi birinci dofo 1999-cu ilin sentyabrinda agirlasdirict hallarda
cinayatkar qrupun torkibinds binalara gqanunsuz daxil olmaqla cinayat
toratma vo bu cinayati torotmak cohdi, cinayatkar qrupun yaradilmasi, hodo-
gorxu ilo tolob etmo, hiicum vo sahibin icazosi olmadan avtomobilindon
istifado etmo ilo bagh iyirmi iki epizod iizro togsirli bilinorok mohkum
edilmigdir. O, on sokkiz ay miiddotindo azadligdan mohrum etmoyo
mohkum olunmus, cozanin on ii¢ ayliq hissosi sorti olaraq totbiq edilmisdir.
Bundan slava, ona narkomanligdan miialico kursu toyin edilmisdir.

79. Orizagi ikinci dofo 2000-ci ilin may ayinda agirlagdirici hallarda
cinayatkar qrupun torkibindo binalara qanunsuz daxil olmaqla cinayat
térotmo vo bu cinayaeti térotmok cohdi ilo bagl on sokkiz epizod iizro togsirli
bilinarak mohkum olunmusdur. ©rizagiys on bes ay miiddstine azadligdan
mohrum etmo cozasi toyin olunmusdur. Orizogi narkomanligdan miialico
kursunu ke¢modiyino goro, birinci hékm {izro sorti mohkum etmo
mohkomonin gorari ilo logv olunmusdur.

80. Mohkomo Palata ilo razilasir ki, orizoginin torotdiyi cinaystlor
miioyyan godar agir olmus vo ona timumilikds iki il doqquz ay miiddotindo
azadligdan mohrum etmoni nozordo tutan ciddi coza toyin edilmisdir.
Hokumot iddia etmisdir ki, orizogi sdziigedon cinayatlori narkotik aludogisi
kimi narkotik vasitolorin alinmasi {i¢iin pul aldo etmok mogsadi ilo térotmis
va bu sabobdon onun torotdiyi cinayetlor agirliq derocesine gore narkotik
maddalorle bagli cinayatlor ilo barabarlosdirilmalidir. Mahkoma bu moévqge
ilo razilagsmir. Hoqigoton, narkotik vasitolorin qanunsuz alveri ilo bagh
Mohkomas bu bolanin yayilmasinda foal istirak edon soxslora miinasibatdo
milli organlarin sort mévqeyini anladigini ifads etmisdir (niimuns iiciin bax:
“Dalia Fransaya qarst” (Dalia v. France, judgment of 19 February 1998,
Reports 1998-1, p. 92, § 54) vo “Bagli Fransaya qarsi” (Baghli v. France,
no. 34374/97, § 48, ECHR 1999-VIII)). Lakin narkotik vasitolorin
istehlakina géro mohkum olunmus soxsloro miinasibotdo Mohkomonin
yanagmasi forqli olmusdur (bax: yuxarida qeyd edilon “Ezzudi”, 34-cii
bond).

81. Mohkomoanin fikrinco, hazirki isin holledici cohoti orizoginin bu
cinayatlori gonc yasinda torotmosindon vo bir hal istisna olmagla onlarin
geyri-zoraki olmasindan ibaratdir. Bu cohot hazirki isi “Bultif” va “Uner”
islorindon (hor ikisi yuxarida qeyd edilmisdir) aydin sokildo forqlondirir;
homin islords zoraki cinayatlor — birinci halda yetkinlik yasina ¢atmis soxs
torofindon torodilmis soygunguluq, ikinci halda iso ehtiyatsizligdan adam
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6ldiirma vo hiicum — 6lkadon ¢ixarma barado qgorarin gobul edilmasi liciin
osas olmusdur. Orizo¢inin mohkum olunmasina gatirib ¢ixarmis davranisini
nozordon kegirorkon Mohkomo geyd etmisdir ki, onun toratdiyi cinayotlorin
oksoriyyoti ticarot avtomatlarina, avtomobilloro, magazalara vo ya
restoranlara qanunsuz daxil olub pul vo ya mallarin ogurlanmasindan ibarot
olmusdur. Orizoginin torotdiyi yegano zoraki cinayot yetkinlik yasina
catmamig digor bir goxsi doymokdon ibarst olmusdur. Mohkomo homin
omollorin agirhigina vo bu omollorin noticesindo vurulmus ziyana lazimi
qiymat verir, lakin eyni zamanda o, hesab edir ki, bu amallar yuvenal hiiquq
pozuntularidir.

82. Mohkomao hesab edir ki, 6lkodon ¢ixarma barods qorarn yetkinlik
yasina catmayan $oxs torofindon térodilmis cinayotloro osaslandigi halda
usagin monafelori nozoro alinmalidir. Mohkomonin presedent hiiququnda
usagin monafelorini nozors almaq 6hdaliyi miixtolif kontekstlordo (masalon,
usaqglara qay@1 sahosinde; bax: “Skotsari va Ciunta Italiyaya qarsi”
(Scozzari and Giunta v. Italy [GC], nos. 39221/98 and 41963/98, § 148,
ECHR 2000-VIII)), o ciimlodon ocnoabilorin 6lkadon ¢ixarilmasi
kontekstinds (bax: yuxarida qeyd edilmis “Uner”, 58-ci bond) nozordon
kegirilmisdir. “Uner” isindo Mohkomo usaglarin 6lkadon ¢ixarilacaq soxsin
ailo tizvleri qismindo voziyystini nozordon kegirmisdir. Moahkoma
vurgulamisdir ki, usaqlarin monafelori vo rifahi, xlisuson orizoginin
usaqglarinin onun ¢ixarilacagi 6lkods {izloso bilocoklori ¢otinliklorin no
doracado ciddi olmasi, O6lkadon cixarma ilo bagli todbirin demokratik
comiyyotdo zoruri olub-olmamasinin qiymotlondirilmosi zamani nozors
alinmali meyarlardan biri olmusdur. Mohkomo hesab edir ki, usagin
monafelorini nozoro almaq oOhdoliyi homginin 6lkodon ¢ixarilan soxsin
Oziiniin yetkinlik yasina ¢atmayan soxs oldugu hallarda vo ya hazirk: isdo
oldugu kimi, 6lkodon ¢ixarma barado qorarin orizoginin yetkinlik yasina
catmadig1 bir dovrds toratdiyi cinayetlora osaslandigi hallarda totbiq edilir.
Bununla olagodar Mohkomo qeyd edir ki, Avropa Ittifaginin hiiququnda
homginin yetkinlik yasina ¢atmayan soxslorin 6lkodon ¢ixarilmasina qarst
miioyyon miidafio nozordo tutulur (bax: yuxarida 41-ci bond, 2004/38/EC
noémrali Direktivin 28-ci maddssinin 3-cii bondinin b yarimbondi). Bundan
olavo, usagin on yaxs1 monafelorini nozors almaq 6hdsliyi “Usaq hiiquqlar
haqqinda” BMT-nin Konvensiyasinin 3-cii maddosindo tosbit olunmusdur
(yuxarida 36-c1 bondo bax).

83. Mohkoma hesab edir ki, yetkinlik yasina ¢atmayan hiiquq pozucusu
barasinds 6lkadon ¢ixarma ils baglh todbirlorin totbiq edildiyi halda usagin
monafelorini  nozoro almaq o©hdoliyi homginin  onun comiyyato
reinteqrasiyasina komok etmok Ohdsliyini ohato edir. Bununla olaqodar
mohkoma qeyd edir ki, “Usaq hiiquqlar1 haqqinda” Konvensiyanin 40-c1
maddasinde usagin comiyysto reinteqrasiyast yuvenal odliyys sisteminin
xidmat etmali oldugu magsadlorden biri kimi tasbit olunmusdur (yuxarida
36-38-ci bondloro bax). Mohkomonin fikrinco, bu mogsads soxsin dlkadon
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cixarilmasi naticasinds ailo vo ya sosial baglarinin qirilmast yolu ils nail
oluna bilmaz; yetkinlik yasina catmayan hiiquq pozucusunun o&lkadon
cixarilmasi son zorurat todbiri olmalidir. Mahkomas belo gonasta golir ki,
Avstriyanin miivafiq dovlot orqanlar1 bu miilahizolori lazimi doracods
nozara almamisdir.

84. Beloliklo, Mohkomao 6lkado uzun miiddoat orzindo yasamis miqrantin
yetkinlik yasina catmadigi bir dovrdo osason qeyri-zoraki cinayatlor
torotmosino goro Olkodon c¢ixarilmasina boraot qazandira bilocok osaslar
gormiir (bax: yuxarida qeyd edilmis “Mustakim”, 44-cii bond, orizoginin
yetkinlik yasina catmadigi dovrds cinayeotlor, daha doqiq, agirlasdirict
hallarda bir neg¢s ogurlugq, ogurluq naticosindo oldo edilmis omlakin
saxlanmasi, noqliyyat vasitosinin mohv edilmoasi, iki hiicum vao tohliikoli
davranis ilo bagli cinayetlor torotmasina dair, habels “Yakupovi¢ Avstriyaya
qarst” (Jakupovic v. Austria, no. 36757/97, § 27, 6 February 2003) — homin
isdo Olkadon ¢ixarma barado gorar orizoginin yetkinlik yasina catmadigi
dovrdo binalara qanunsuz daxil olub cinayat torotmesi ilo bagl iki
mohkumluguna osaslanirdi, bununla belos, arizogi 6lkadon ¢ixarildigr zaman
hals yetkinlik yasina ¢atmamisdir).

85. Eyni zamanda, Mohkomo aydin sokildo gostormisdir ki, xiisusilo agir
zoraki cinayatlor, onlar hotta yetkinlik yasina catmamis soxs torofindon
toradilmis olsa da, 6lkodon cixarma haqqinda qorarin gobul edilmasina
boraot qazandira bilor (bax: yuxarida qeyd edilmis “Buselkia”, 65-ci sshifs,
51-ci bond; burada Mohkomo orizoginin 17 yasinda agirlasdirict hallarda
torotdiyi zorlama cinayoti ilo bagli mohkumluguna osaslanan deportasiya
barodo qorarin Konvensiyanin 8-ci maddasini pozmadigint miioyysn
etmisdir; “Hizir Kilic Danimarkaya qarst” (Hizir Kilic v. Denmark), orizo
Ne 20277/05) vo “Ferhat Kilic Danimarkaya qarsi” (Ferhat Kilic v.
Denmark), orizo Ne 20730/05) islori lizro 2007-ci il 22 yanvar tarixli
gorarlarinda Mohkoma orizagilorin miivafiq olaraq 16 va 17 yaslarinda
torotdiklori  soygunguluga cohd, agirlagdirici  hallarda hiicum vo
ehtiyatsizliqdan adam o6ldiirme cinayatlori ilo bagli mohkumluglarina
osaslanan Olkodon c¢ixarma haqqinda qorarlardan verdiklori sikayatlori
gobuledilmoz elan etmisdir)).

(ii) Orizaginin arazisindan ¢ixarildigi olkada qalma miiddati

86. Orizoci Avstriyaya 1990-c1 ildo alti yasinda golmis, usaqliginin
galan hissosi vo goncliyi orada ke¢misdir. O, Avstriyada qanuni osaslarla
valideynlori, bacist va qardasi ilo yasamis vo 1999-cu ildo ona bu 6lkado
daimi yasamagq li¢ilin icazs verilmisdir.

(iii) Cinayatlorin téradilmasindan sonra kegmis vaxt va arizaginin bu diovrdaki

davranigi

87. Yuxarida geyd olundugu kimi, arizogi 2000-ci ilin yanvarindan sonra
yeni cinayaotlor torotmomisdir. Palata cinayatlorin torodilmosindon sonraki
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dovrds arizoginin davranigina qiymat verarkon onun Avstriyadan ¢ixarildigi
2003-cii ilin dekabrinadok olan dovrii nazors almisdir. Mohkoma arizoginin
hobsdon azad edildiyi 2002-ci ilin mayindan baslayan dovr orzindo yaxsi
davranigina shomiyyat verarak geyd etmisdir ki, arizogi 6lkodon deportasiya
edilonadok, yoni bir il alt1 ay miiddatinds yeni cinayatlor tdrotmomisdir.

88. Hokumotin fikrino goro, Palata milli organlarin yekun gorarinin
qlivvoys minmosindon sonra meydana ¢ixmis faktlart nozoro almamali idi
(yuxarida 58-59-cu bondlors bax). O, bildirmisdir ki, Inzibati Mohkomo 6z
gorarini arizagi hobsxanadan buraxildigdan avval qobul etmigdir. Hor halda,
hom Inzibati Mohkomo, hom da Konstitusiya Mohkomasi 6z qorarmi son
instansiyali inzibati orqanin miisyyon etdiyi faktlar osasinda qobul etmali
idi. Hazirki isdo bu, Vyana Dévlot Tohliikesizlik Idarasinin 2001-ci il 19
iyul tarixli qorart idi.

89. Mohkomo qeyd edir ki, “Bultif” isi lizro gorarinda (yuxarida geyd
edilmis gorarin 51-ci bondi) “cinayatlorin toradilmasindon sonra keg¢mis
vaxt vo arizoginin homin dovrdoki davranigi” nazers alinmali meyar kimi
miioyyon edilmigdir. Homin isdo Mohkomao cinayatlorin toradildiyi 1994-cii
ildon arizaginin Isvegradon deportasiya olundugu 2000-ci ilodak olan biitiin
dovrii nozordon ke¢irmisdir. Mohkomo hesab etmisdir ki, orizoginin
hobsxanada niimunovi davranist vo azad olunduqdan sonra iso diizolmaosi
onun ictimai qayda vao ictimai tohliikesizlik {iigilin tohliikko yaratmasi
gorxusunu miioyyon godor azaltmisdir. Lakin, Isvegro Federal Mohkomasi
torafindon 1999-cu ilin noyabrinda yekun milli gorarin gobul edilmasi ilo
orizocinin “2000-ci ildo namoelum tarixde” Isvecroni tork etmosi arasinda
hans1 miiddotin kegmasi bu igin faktlarindan aydir gériinmiir. Sonraki isdo
Avstriya Inzibati Mohkomasi torafindon 1996-c1 ilin dekabrinda qorarin
gabul edilmasi ils arizaginin 1997-ci ildon 6lkeni tork etmasi arasinda yeddi
ay ke¢cmisdir; bu isdo Mohkomo orizoginin axirinct dofo mohkum edildiyi
1994-cii ilden is {lizro icraata xitam verildiyi 1996-c1 ilin dekabrinadok olan
dovr arzindo onun yaxsi davranigini nozors almigdir (bax: yuxarida geyd
edilmis “Yildiz”, 24-26-co va 45-ci bondloar).

90. Mohkomenin “Bultif’ isi lizro qorarinda (yuxarida qeyd edilmis
gorarin 51-ci bandi) qobul etdiyi yanagmaya uygun olaraq, cinayatlorin
toradilmosindon sonra arizoginin deportasiya olunmasinadok kegmis kifayot
godor uzun dovr orzindo onun yaxsi davranisi bu soxsin comiyyat liciin
yaratdigi tohliikkonin qiymaotlondirilmasino zoruri olaraq miioyyon tosir
gostoracok.

91. Bununla olagodar yadda saxlamaq lazimdir ki, Mohkomonin
Konvensiyanin 3-cii maddosi lizro formalagmis presedent hiiququna
miivafiq olaraq, deportasiya Mohkomo torofindon qorarin  gobul
edilmoasindon ovval hoyata kegirildiyi toqdirdo, orizocinin deportasiya
olundugu 6lkads iizloso bilacayi risk Raziliga golon Dovlotin deportasiya
zamant bildiyi vo ya bilmali oldugu faktlar nozors alinmaqla
qiymatlondirilmalidir. ©gor orizoegi iso Mohkomado baxildigi zaman halo
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deportasiya olunmayibsa, bu halda miivafiq vaxt kimi is lizro Mokomadoki
icraat vaxti gotiiriilocokdir (bax: “Saadi Italiyaya qarsr” (Saadi v. Italy
[GC]), orizo Ne 37201/06, bond 133, 2008-ci il 28 fevral tarixli qorar).
Belaliklo, Mahkoms bu ciir isloro baxarkon 6ziinti milli organlarin 6lkadon
¢ixarma barado yekun qorarinin qobul edildiyi zaman mdvcud voziyyotin
giymotlondirilmosi ilo mohdudlagdirmar.

92. Milli organlarin yekun gorarindan sonra ortaya ¢ixmis faktlarin
nozora alinmasinin yolverilmozliyi barodo Hokumaotin Konvensiyanin 35-ci
maddasinin  1-ci  hissesing istinaden irali siirdiiyti dolil Mohkomani
inandirmamisdir. Hoqigoton, biitlin  dovlotdaxili hiiquq vasitolorinin
titkondirilmasi tolobinin moagsadi dovlotlorin ehtimal olunan pozuntuya goro
yalniz homin pozuntunu 6z hiiquq sistemi vasitasilo vaziyyati diizoltmak
imkan1 oldugdan sonra cavabdehlik dagimasimnin tomin edilmosindon
ibarotdir (bax: “Akdivar va digarlori Tiirkiyaya qarsi” (Akdivar and Others
v. Turkey), 1996-c1 il 16 sentyabr tarixli qorar, Reports 1996-1V, 1210-ci
sohify, 65-ci band). Lakin, bu masoals yalniz 6lkodon ¢ixarma barado gorarin
gobul edilmosi ilo deportasiyanin hoyata kegirilmosi arasinda kifayot qodor
uzun miiddat ke¢diyi halda ortaya ¢ixacaq.

93. Bununla olagodar Mohkomo gdstormok istordi ki, onun vozifosi
arizaginin 6lkadon ¢ixarilmasi baroads yekun qerarin deyil, deportasiyanin
Ozilinlin Konvensiyaya uygunlugunu yoxlamaqdan ibarotdir. Mutatis
mutandis, ela goriiniir ki, Avropa ©dalot Mahkomasi do bu yanagmani totbiq
edir. O, “Orfanopulos va Oliveri” isi lizro gorarinda bildirmisdir ki, 64/221
nomrali Direktivin 3-cii maddosi digar Uzv Dévlatin votondasinin dlkodon
cixarilmast barado qgorarin qanuniliyinin yoxlanilmasi zamani milli
mohkomolors solahiyyatli organlar torofindon yekun qorar qobul edildikdon
sonra ortaya ¢ixmis faktiki hallart nozere almaga imkan vermoyon milli
tocriiboyo yol vermir (yuxarida 43-cii bondo bax). Belsliklo, bu ciir islordo
0z hiiquq sistemini yeni hallar1 nozore almaga imkan veran qaydada toskil
etmok vozifosi mohz dovlot lizorino diigiir. Bu, milli organlarin 6lkodon
¢ixarma barada yekun gorarinin qlivvays mindiyi vaxtdan sonra arizoginin
“ailo hoyat1”nin daha movcud olmayacagina isaro edon hor hansi slamatlor
olmadiqda, onun qeyd edilon vaxtda “ailo hoyati”nin movcud olub-
olmamasiin qiymotlondirilmosino zidd deyildir (yuxarida 61-co bondo
bax). Hotta arizoginin ailo hoyatinin artiq mdévcud olmadigi halda da o,
Konvensiyanin 8-ci maddesinin monasinda “ailo hoyati”na hormot
hiiququnun miidafio edilmosini tolob edo bilordi (yuxarida 63-cii bondo
bax).

94. Hokumot bununla olagodar gdstormisdir ki, 6lkadon ¢ixarma barado
gorarin qobul edilmosi iiclin osas olan hallarin halo mdvcud olmasinin
yoxlanilmasi arizoginin vasatoti vo yaxud miivafiq orqanlarin tosobbiisii ilo
aparila bilordi. Bundan belo notico ¢ixir ki, hazirki igde miivafiq milli
organlarin vaziyyati yenidon qiymatlondirmak imkani var idi.
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95. Belaliklo, Mohkoma arizaginin axirinct dofs cinayat toratdiyi 2000-ci
ilin yanvarindan onun deportasiya olundugu 2003-cii ilin dekabrinadok olan
dovr orzindo onun davranisint nozordon kegirocok. Orizogi Ui¢ il on bir ay
davam edon bu dovriin iki il li¢ ay yarimliq miiddsti orzindos, daha doqiq
2000-ci ilin fevralin 11-don 2002-ci ilin mayimnin 24-dok habsxanada coza
¢okirdi. Orizogi hobsxanadan ¢ixdiqdan sonra deportasiya edilmosi {igiin
habs olundugu 2003-cii ilin noyabrin 27-dok azadligda oldugu bir il
yarimliq miiddot orzindo yeni cinayotlor torotmomisdir. Lakin, “Bultif’
isindon (yuxarida qeyd edilmis gorarin 51-ci bandi) forqli olaraq, hazirki
1sdo orizoginin hobsxanada coza ¢okdiyi dovr orzindoki davranig barado az
molumat var. Yalniz o moalumdur ki, o cozadan vaxtindan ovval azad
edilmomisdir. Eyni zamanda, azad olundugdan sonra onun hayat soraitinin
na godor doyigmosi barads iso daha az molumat mdvcuddur. Bu sabobdan,
Palatadan forgli olarag, Mohkomonin Boyiik Palatast hesab edir ki,
“cinayaetlorin téradilmosindon sonra ke¢mis vaxt v orizoginin bu dovrdoki
davranig1” meyar1 digor meyarlar, xiisuson orizoginin yetkinlik yasina
catmadigi dovrdo osason qeyri-zoraki cinayotlor torotmosi faktr ilo
miiqayisado daha az ¢okiyo malikdir.

(iv) Orizaginin qabul edon olka va moansa 6lkasi ilo sosial, madani va ails
baglarinin mohkamliliyi

96. Mohkomo qgeyd edir ki, orizogi soxsiyyatin formalagdig1 usaqliq vo
gonclik illorini Avstriyada kecirmisdir. O, alman dilindo danisir vo maktob
tohsilini biitiin yaxin ailo {lizvlerinin yasadiqlar1 Avstriyada bitirmigdir.
Beloliklo, onun asas sosial, modoni vo ailo baglar1 Avstriyadadir.

97. Orizaginin manga Olkasi ilo baglart masalasine goldikdo, Mahkoma
geyd etmisdir ki, orizogi ailosinin Bolqgaristanin tiirk azligina monsub olmasi
sobabina gdro onun Avstriyadan deportasiya edilmasi zamani bolqar dilini
bilmadiyini inandiric1 sokildo izah etmisdir. Onun Bolgaristanda he¢ vaxt
moktoba getmomosina gora kiril olifbasinda oxuya vo yaza bilmomasi
miibahisalondirilmomisdir. Orizoginin mongo 6lkosindo hor hanst yaxin
baglarinin olmasi siibuta yetirilmomis va hotta ehtimal belo edilmomisdir.

(v) Orizaginin olkadan ¢ixariimasi vo 6lkaya girisine mahdudiyyat qoyulmasi
barada qararin giivvads olma miiddati

98. Nohayat, Mohkomo miidaxilonin miitonasibliyini qiymaotlondirarkeon
orizoginin 6lkodon ¢ixarilmasi vo dlkoyo girisine mohdudiyyat qoyulmasi
barodo qorarin qiivvodo olma miiddstini nozordon kecirmisdir. Palata
Mashkomonin presedent hiiququna istinadon diizgiin olaraq gdstormisdir ki,
Olkadon ¢ixarma va dlkoyo giriso mohdudiyyot qoyulmasi ilo bagh todbirin
totbiqi miiddati digorlori ilo yanasi nozordon kegirilmali amillordon biridir
(6lko orazisindo geyri-mohdud miiddotdo yasamanin gadagan edilmosinin
todbirin geyri-miitonasib olmasi naticasine golmoys imkan veran amil kimi
baxildig: islor ilo baglh bax: yuxarida qeyd edilmis “Ezzouhdi”, 35-ci bond;
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“Yilmaz Almaniyaya qars” (Yilmaz v. Germany), arizo Ne 52853/99, 48-49-
cu bondlor, 2003-cii il 17 aprel tarixli gorar; yuxarida qeyd edilmis
“Radovanovic”, 37-ci bond; 06lko orazisindo miioyyon miiddst orzindo
yasamanin qadagan edilmosinin todbirin miitonasib oldugunu hesab etmoyo
imkan veron amil kimi qiymatlondirildiyi islor ilo bagl bax: yuxarida qeyd
edilmis “Benhebba”, 37-ci bond; “Yankov Almaniyaya qarsi” (Jankov v.
Germany (dec.)), oriza Ne 35112/92, 2000-ci il 13 yanvar tarixli qorar;
yuxarida qeyd edilmis “Uner”, 65-ci bond).

99. Mahkamanin Boyiik Palatasi Palatanin bu movqeyi ilo razilasir ki,
hazirki isdo Olkodon ¢ixarma vo Olkoyo giriso mohdudiyyst qoyulmasi
barado qgorarinin tosirinin vaxt baximindan mohdud olmasi halledici rol
oynamir. Orizoginin cavan oldugu nozors alinarsa, belo gonasto golmok olar
ki, onun Avstriyaya girmosina 10 illik mohdudiyyat qoyulmasi barads qorar
onu toxminan burada kecirdiyi miiddats barabar zaman orzinds vo hayatinin
halledici dovriinds Avstriyada yasamasini gadagan etmisdir.

(vi) Natica

100. Mohkomo yuxaridaki miilahizolori, xilisuson, oriza¢inin yetkinlik
yasina catmadigr dovrdo torotdiyi cinayatlorin (bir hal istisna olmagqla)
geyri-zoraki xarakterini vo dovletin orizoginin comiyyoto inteqrasiyasina
komok etmok vozifosini, orizoginin Avstriyada qanuni osaslarla yasadigi
middati, onun Avstriya ilo ails, sosial vo lingvistik baglarmi vo monso
Olkosi ilo tosdiq edilmis baglarinin olmamasini nozars alaraq, hesab edir ki,
orizoginin  barssindo Olkadon ¢ixarma vo Olkoys giriso mohdudiyyat
goyulmasi haqqinda qorarin gobul edilmosi, onun totbiqi miiddstinin
mohdud olmasina baxmayaraq, bu todbirin xidmot etdiyi qanuni moqsodo,
yoni “igtisasin vo ya cinayotin qarsisinin alinmasi”na qeyri-miitonasib
olmusdur. Bu sobobdon homin todbir ‘“demokratik comiyyoatdo zoruri”
olmamisdir.

101. Belslikls, hazirki isdo Konvensiyanin 8-ci maddasinin pozulmasina
yol verilmisgdir.

II. KONVENSIYANIN 41-Ci MADDOSININ TOTBIQI

102. Konvensiyanin 41-ci maddesinds asagidakilar nazordo tutulur:

“Ogor Mohkomo Konvensiyanin vo ona dair Protokollarin  miiddealarinin
pozuldugunu, lakin Raziliga golon Yiiksok Torofin daxili hiiququnun yalniz bu
pozuntunun naticalorinin qismen aradan qaldirilmasina imkan verdiyini miisyyan
edirso, Mohkomo zoruri halda, zoror¢oken torofo odalotli kompensasiyanin
6donilmasini tayin edir.”
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A. Ziyan

1. Palatanin garart

103. Palata miiqayisa edilo bilon islori (yuxarida geyd edilon “Yildiz”,
51-ci band; yuxarida geyd edilon “Yakupovi¢”, 37-ci bond; “Radovanovig
Avstriyaya qarst” (Radovanovic v. Austria) (odalotli kompensasiya ilo
bagli), orizo Ne 42703/98, 11-ci bond, 2004-cii il 16 dekabr tarixli qorar; vo
yuxarida geyd edilon “Mehemi”, 41-ci bond) nozors alaraq qot etmisdir ki,
Konvensiyanin pozulmasi barodo noticoyo golmo 06zli 6ziindo orizoginin
¢okdiyi har hans1 menavi ziyana gore adalatli kompensasiya togkil etmisdir.

2. Toraflorin izahatlar

104. Oriza¢i 0z ailosindon ayrilmasi naticasindo vurulmus monovi
ziyana gora ona 5000 avronun ddonilmasi barads talobini miidafio etmisdir.

105. Hokumot iddia etmisdir ki, Konvensiyanin pozulmasi barado
noaticoya golma 6zii-6ziinds adalstli kompensasiyani toskil edocokdi.

3. Mbahkomoanin garari

106. Mohkomo hesab edir ki, orizo¢i onun Olkodon c¢ixarilmasi
noticosindo ozab vo narahatliq kecirtmisdir. Mohkomo odalot prinsipino
osason qiymotlondirorok monovi ziyan basligi altinda orizogiyo hor hansi
vergi tutmalar1 {istiino golmaklo 3000 avro mabloginde kompensasiyanin
Odonilmasini tayin edir (yuxarida qeyd edilon “Mehemi”, 43-cii band).

B. Mohkoma xarclori

1. Palatanin garart

107. Palata iso milli mohkomolordo baxilmas: vo Palata torofindon
gorarin gobul edilmasi daxil olmagla iso Konvensiyaya asason baxilmasi ilo
bagli ¢okilmis mohkomo xarclori ilo olagadar olaraq erizagiys slave doyer
vergisi (ODV) daxil olmagla 5759,96 avro moblogindo kompensasiyanin
O6donilmasini toyin etmisdir. Bu moblogs iso milli mohkomalordo baxilmasi
ilo olagoadar 3797,96 avro vo iso Mohkomoado baxilmasi ilo bagli 1962 avro
daxil idi.

2. Toroflorin izahatlar

108. Boyiik Palatada orizogi iso milli mohkomoalorde baxilmasi ilo bagh
6z toloblorini miidafio etmisdir. Iso Konvensiyaya osason baxilmas ilo
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olagodar o, ©DV daxil olmaqgla 12190,56 avro, o ciimlodon iso Boyiik
Palatada baxilmasi ilo olagodar ©DV daxil olmaqgla 6879,84 avro
mobloginin 6donilmasini talob etmisdir. Bundan slave, o, vokilin mohkomo
iclasinda istiraki ilo oalaqoadar yol vo qalma xorclorino gors 457,26 avro tolob
etmisdir.

109. Hokumot qeyd etmisdir ki, iso Palatada baxilmasi ilo bagh
mohkama xorclori Palata torafindon gobul edilmis vo onlarin tam hacmdo,
yoni 5759,96 avro moblogindo 6donilmosi toyin edilmisdir. Hokumot iso
Boyiik Palatada baxilmasi ilo slagodar mohkoma xarclorine dair hor hansi
sorh vermomisdir.

3. Mbahkomoanin garari

110. Iso milli mohkomolordo baxilmasi vo Palata torofindon gorarin
qobul edilmasi daxil olmaqla igo Konvensiyaya asason baxilmasi ilo bagh
¢okilmis mohkoma xarclori ilo olagadar olaraq Mohkoma onlarin hogigaton
v zoruri olaraq ¢okilmosi vo mablag baximindan miinasib olmasinda Palata
ilo razilasaraq 5759,96 avro moblogindo toyin olunmus kompensasiyani
tosdiq edir. iso Boylik Palatada baxilmasi ilo alagodar mohkomo xorclorine
goldikds, Mohkoma homginin hesab edir ki, onlar hoqigoaton vo zoruri olaraq
¢okilmis vo moblog baximindan miinasib olmusdur. Buna goro do,
Mohkoms talob olunan mablogds, ©DV daxil olmaqla 6879,84 avro, iistiino
gal yol vo qalma xarclari ilo bagh 457,26 avro, yoni comi 7337,10 avro
mabloginds kompensasiyanin ddsnilmasini toyin edir.

111. Noticodo, mohkomo xorclori basligr altinda Mohkomo arizagiyo
13097,06 avro mablogindo kompensasiyanin 6donilmasini toyin edir.

C. Odomoanin gecikdirilmasi zamam faiz daracasi

112. Mohkoma Odonilmoyon mablogo goéro faiz dorocosinin Avropa
Markazi Bankinin faiz deracesine uygun olaraq hesablanmasini vo bura ii¢
faiz slava edilmasini miinasib hesab edir.

YUXARIDAKILARI NOZORO ALARAQ MoHKoOMo

1. On alt1 sas lehino vo bir sos oleyhino olmaqla hazirki isdo Konvensiyanin
8-ci maddoasinin pozuldugunu gat edir;

2. On alt1 sas lehina va bir sos aleyhine olmaqla garara alir:
(a) cavabdeh dovlot bu qorarin gobul edilmosindon sonra {i¢ ay arzindo
Odonilmali olan vergilor do daxil olmaqgla menovi ziya géra 3000 avro
(li¢ min avro) vo mohkomo xarcloring goro 13097 avro 6 sent (on ili¢ min
doxsan yeddi avro va alt1 sent) mablogindo vasaiti arizogiyo 6domalidir;
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(b) yuxarida geyd edilon {i¢ ayin kegmosindon sonra 6domonin hoyata
kecirilmosino qodor gecikdirilon miiddot {i¢lin yuxarida gostorilon
moblogdon Avropa Morkozi Bankinin illik son faiz doracosine uygun
olaraq faizlor 6donilmali vo buna ti¢ faiz do slave edilmalidir;

3. Orizaginin odalotli kompensasiya ilo bagli tolobinin qalan hissasini
yekdillikla radd edir.

Qorar ingilis vo fransiz dillorinds tortib edilmis vo 2008-ci il iyunun 23-
do Strasburqdaki Insan Hiiquqlar1 Saraymnda kecirilmis agiq mohkomo
iclasinda elan edilmisdir

Vinsan Berje Jan-Pol Kosta
Yuriskonsult Sadr

Konvensiyanin  45-ci  maddosinin  2-ci  hissosino  vo  Mohkomo
Qaydalarinin  74-cii qaydasmin 2-ci hissosino miivafiq olaraq hakim
Steynerin xiisusi rayi bu gorara slava edilir.

J.-P.K.
V.B.
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